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Rabek zastony—cColelle Yoer, autoryzowany przekitad 5. L.

Arkusz wzoréw.

DOKOLA WAZNEGO ZAGADNIENIA

(Gtosy Czytelnikow)

Zamieszczony w ,,Bluszczu“ artykut p. t. ,,Skarb
miodosci“ nie pozostat bez echa.

Poruszone w nim zagadnienie podwodjnej moral-
nosci i jej ztowrogich nastepstw wywotato, solidary-
zujgce sie z pogladami naszemi, gtosy czytelnikow.
Glosy te rozwijajg i uzupetniajg mysl nasza.

Uwazamy za swo6j obowigzek poda¢ je chocby
w streszczeniu.

»Podwdjna moralnos¢, — pisze pani W. W.
z Plockiego — to wrzdd na ciele ludzkosci, powodu-
jacy tyle nieszczes¢ w rodzinach.

Czyz moze istnie¢ prawdziwe szczescie w mat-
zenstwie, oparte na zaufaniu i szacunku zony dla
meza, jezeli mioda, czysta kobieta, w dowdd zaufa-
nia ze strony matzonka, dowiaduje sie o réznych
sprawkach jego, ktére w niej budzg wstret? Lekkie
charaktery, czesto, po takiem wyznaniu, rzucajg sie
w wir uciech i flirtbw; powazniejszym—osiada w du-
szy zal, ktéry jest powodem braku harmonji w pozyciu.

W dalszym ciggu pisze pani W., ze wptyw matki
na syna bedzie pod tym wzgledem niedostatecznym,
jezeli wspoétdziatac z nig nie bedzie szkota i spoteczen-
stwo, zwilaszcza, ze ten syn najczesciej za domem
i poza obrebem jego dodatnich oddziatywan. Doma-
ga sie wiec, aby szkota ksztatcita silng wole wycho-
wankéw, wpajata w nich umitowanie idealnego zycia,
uswiadamiata racjonalnie pogadankami, prowadzone-
mi przez specjalistbw. Ubolewa, ze praca w tym Kkie-
runku, zapoczatkowana u nas przed wojng, obecnie
zostata zaniedbana. Odpowiednie wydawnictwa ulegty

wyczerpaniu, a nowych niema. Natomiast na kazdym
kroku spotka¢ sie mozna z pornografig i przyktadami
wyuzdania. Odwotuje sie, wreszcie, do opinji publicznej:
,»Dlaczego inne grzechy spotyka zastuzone potepienie?!
nieczystos¢ za$ pomijana jest zawsze milczeniem,
ona, ktéra najwiecej szkody przynosi spoteczenstwu?!“

Pani W. W. nie wnika w metody domowego
wychowania miodziezy meskiej, nie daje wskazowek,
jak postepowaé z chtopcem, by w duszy jego ideat
czystosci wyry¢ mocnemi linjami.

Natomiast drugi korespondent nasz, Dr. St. Roz-
tworowski, szef sztabu 14 D. p. poznanskiej, najwiekszy
nacisk wilasnie kladzie na te strone zagadnienia.

Jako ojcu Kilku synéw, kwestja ta narzucata mu
sie nieraz i byla tematem jego rozwazan. Doszedt on
do wnioskéw, ktére postaramy sie odda¢ w strzeszcze-
niu mozliwie najdokiadniejszem.

A wiec przedewszystkiem p. R. twierdzi, ze me-
toda ochraniania synéw od zltych wplywéw nie da
nigdy wynikéw dodatnich. Doswiadczenie uczy, ze
t. zw. ,,mamin synek“—to doskonaty materjat na hu-
lake, byleby tylko wydobyt sie raz z pod matczynej
pieczy. ,Syna nie mozna trzyma¢ pod kluczem“—pi-
sze p. R. ,,Znajdzie sie zawsze i to znacznie wcze-
Sniej, niz naiwna matka sadzi, jaki$ kolega, jakas
ksigzka, czy jakas syrena, ktéra nauczy chitopca, jak
mozna zycia uzy¢ i naduzyc¢®

Jakiz wiec sposob?

Zdaniem putkownika Roztworowskiego
nalezy chowac¢ twardo®, nie rozpieszczac,

,,Synow
bo przy-
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zwyczajony do pieszczoty chiopak, szukaé jej bedzie
i w pOzniejszem zyciu, tylko juz nie u matki... Trzeba
wyrabia¢ w chtopcach wole, charakter i poczucie mo-
ralne, zakreslajgc ostre granice miedzy dobrem i ztem.

Te granice, zdaniem dr. Roztworowskiego, w su-
mieniu cztowieka utrwali¢ moze tylko wychowanie
religijne. ,,Nie wszystkim moze czytelniczkom ta za-
sada podoba sie“—dodaje nasz korespondent — ,ale
zadna z nich zaprzeczy¢ nie moze, ze innego, réwnie
skutecznego i powszechnego, srodka dla etycznego zy-
cia, jak religijnos¢, dotad nie wynaleziono*.

Przytem religijnos¢, wszczepiana synom, ma by¢
oparta ,,nie na sentymencie”“. Ma ona im da¢ pojecie
niewzruszone ,dobra i zla, cnoty i grzechu, pokuty
i odkupienia, musi im dac¢ ten regulamin wewnetrzny,
ktéry jest podstawg wychowania #tudzi, przeznaczo-
nych nie do biernej obrony, lecz do czynnej walki*.

Dawszy im ten ,regulamin wewnetrzny*, przygo-

towywac ich trzeba nie do biernej obrony, nie do
unikania ztego, lecz do walki ,ze sobg samym, ze
ztym kolega i ze zlg niewiastg"” i wszczepi¢ w nich

przeswiadczenie, ze
ciesko*.

Jest to niewatpliwie niestychanie prostolinijne,
prawdziwie zotnierskie ujecie sprawy.

Pamieta¢ trzeba jednak, ze w wychowaniu musi
by¢ tyle metod, ile typow ludzkich, ile indywidualnosci
odmiennych.

Inaczej chowac trzeba dziecko o cechach wybit-
nego intelektualisty, inaczej—zmystowca, inaczej—na-
ture czynna i ekspansywng, jeszcze inaczej—wrazliwego
uczuciowca, a juz catkiem odmiennie—obcigzonego
smutnemi dziedzicznosciami, degenerata. Stosunek
kazdego z tych typow do interesujgcego nas zagad-
nienia bedzie inny i inne tez powinny by¢ drogi, po
ktérych prowadzi go wychowawca. Szkola, niestety,
nie moze indywidualizowaé, ale dom moze i powinien.

Poza gtowng swag zasada religijnego i twardego
wychowania, jakby dodatkowo, zaleca pt. K. Roztwo-
rowski wpajanie w miodziez meska rycerskiej czci dla
kobiety wogole. Zdaniem jego, ani kolezenstwo w szko-

~t& walke stoczy¢ muszg zwy-
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le, czy w urzedzie, czy innem miejscu pracy, ani daz-
nos$¢ kobiet do rownouprawnienia, tych rycerskich
uczu¢ nie wytgcza i usuwac ich nie powinno.

O sportach, jako czynniku, przeciwdziatajacym
rozpuscie miodziezy, wyraza sie korespondent nasz
dos¢ sceptycznie. ,,0 ile sport wyrabia site woli, me-
stwo, odwage, rycerskos¢ i gentlemenstwo — to zgo-
da! jezeli ksztatcic ma tylko muskuty i uznanie dla
sity fizycznej, to zwiekszy tylko w mtodziehcu poszum
krwi, tern trudniejszy potem do opanowania“

Tu niewatpliwie zwolennicy sportu podniosg sil-
ne zastrzezenia.

Pomiescilismy refleksje i wnioski naszych taska-
wych korespondentéw. Wyzna¢, jednak, musimy, ze
sprawa jest i grozniejsza i bardziej skomplikowana,
niz sie im wydaje. Dla zwalczenia zta, z ktérem ludzkos¢
boryka sie od tysiecy lat, trzebaby i radykalnej zmia-
ny obyczaju i zmiany prawodawstwa.

Trzeba doprowadzi¢ do tego, by w opinji ogétu
cztowiek, ktéry kupuje mitosé, traktowany byt naréwni
z cztowiekiem, ktory mitos¢ sprzedaje, tak, jak za
tapownictwo karany jest nietylko ten, ktéry bierze,
ale i ten, ktéry daje pienigdze. Trzeba, by w tych
sprawach nie mialo miejsca zadne uprzywilejowanie
mezczyzny. Jezeli, np. podlega przymusowej kontroli
sanitarnej prostytutka to powinien przymusowi temu
podlega¢ i mezczyzna, uczeszczajacy do domu scha-
dzek. Niewatpliwie, niejeden zawahalby sie wtedy
przed kompromitacjg. Gdy dzi$, np, policja kobieca
spotyka w domu schadzek nauczyciela gimnazjum
i matoletniego ucznia tegoz gimnazjum, to ci obydwaj
panowie idg spokojnie do domow, cho¢ czyn przestep-
czy ze strony nauczyciela tu byt niewatpliwie.

Te wszystkie anomalje trzeba znie$¢, najpierw
usungwszy im grunt z pod ndég w umystach i sumie-
niach uczonych i rozumnych ludzi, a potem z zycia
je wygnac¢ precz!

W ideale czystosci trzeba rozkocha¢ miodziez,
cnote czystosci, jako otwierajacg drogi do wyzsze-
go rozwoju duchowego, stawiajgc na czele wszystkich
cnot indywidualnych i spotecznych. H. C.

DR. M. KASTERSKA

KSIAZKI KOBIECE | KSIAZKI O KOBIECIE

Jest ich wiele i najréznorodniejszych, a do naj-
ciekawszych moze nalezg te, ktoére sg rodzajem stu-
djum psychologiczno-historycznego. Wsréd tych ostat-
nich wymieni¢ trzeba na pierwszem miejscu ,Ko-
biete rosyjskg* Waliszewskiego i ,,Kobiety w zyciu
Balzaka , pani Juanity Heim Lloyd w tlumaczeniu
ksiezny Katarzyny Radziwitowej. Rzecz oczywista,

wieksza czes¢ drugiej z owych ksigzek poswiecona
jest pani Hanskiej, nieSmiertelnej Ewie Hanskiej,
o ktérej napisano juz tyle ksigzek i dokota ktoérej to-
czy sie stale we Francji tyle sporow literackich. Dla
jednej potowy krytykéw i historykéw Balzaka, Ewa
Hanska jest muza wielkiego pisarza, idealng towarzy-
szkg duchowsg, oddang przyjaciotka i opiekunkg jego
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ostatnich lat zycia, oraz str6zem jego posmiertnej
stawy. Dla drugiej potowy krytykdéw i historykéw pani
Hanska to potwdr, dla ktérego, moéwiac stylem Sto-
wackiego, ,i piekla nawet mato*“, ktéra bawita sie
wielkg mitosciag stawnego pisarza, niby eleganckim
wachlarzem, rozigczyta go z jego rodzing, byta przy-
czyna jego Smierci etc. etc. Stowem, przekleta cudzo-
ziemka, lub btogostawiona cudzoziemka. Wsréd tych
zapalonych mniej, lub wiecej dyskusyj stysze¢ sie da-
je od czasu do czasu, wbrew przystowiu ,tertium non
datur®, gtos zdrowego rozsadku, jak np. artykut Je-
rzego Le Cardonnel w ,Le Journal“, w ktérym autor
dowodzi, ze Ewa Hanska, bez pasowania jg na anio-
ta, zastuguje na wdziecznos¢ i dobre wspomnienie
literatbw francuskich. Byta, bowiem, oddanym i do-
brym druhem wielkiego powiesciopisarza przez lat
kilkanascie, a jezeli przytem spetniata swe obowigzki
rodzinne, trudno jej mie¢ to za zte. Co do pewnych
»taré® duchowych, jakie zachodzity pomiedzy Ewa
Hanska, a Balzakiem, majg one miejsce nawet w naj-
lepszych matzenstwach ludzi tej samej narodowosci
i tej samej kasty; co za$ do krotkich dni ich pozy-
cia wspolnego, oboje byli wéwczas chorzy i wytrace-
ni ze zwyktej réwnowagi moralnej, niepodobna wiec
sgdzi¢ z tego, czem mogtoby wiasciwie by¢ owo po-
zycie. Jerzy Le Cardonnel robi sumienny przeglad
zrodet, z ktorych =zaczeto czerpa¢ zarzuty przeciw
Ewie Hanskiej. Widzi je pierwotnie tylko dwa: Swia-
dectwo Victor'a Hugo, ktéry nie zastat pani Hanskiej
w pokoju meza, gdy przyszedt odwiedzi¢ go na krot-
ko przed $miercia, i $wiadectwo Oktawjusza Mirbeau,
oparte, jakoby, na zwierzeniach malarza Gigoux o je-
go stosunku z panig Hanska. Le Cardonnel zauwaza
wecale trafnie, ze Victor Hugo, przy calej swej wiel-
kosci, nie moze by¢ miarodajnym, gdyz oboje nie-
cierpieli sie¢ z panig Hariska i mogta ona poprostu
nie pragna¢ spotkania sie z nim. Gigoux wydaje mu
sie dotknietym manjg samochwalstwa, wecale zresztg
niezaszczytna.

Rzecz ciekawa: Francuzi tu maja rys wspolny
z Polakami, tatwo uprzedzajg sie do wybitnych ko-
biet, zwitaszcza, gdy sa cudzoziemkami. llez katama-
rzy atramentu i oburzenia wyleli pisarze polscy na
glowe Georges Sand za Szopena, nie uznajgc zadnych
okolicznosci tagodzacych. Jak diugo historja i opinja
publiczna pastwity sie nad krdlo-
wa Bonai MarjalLudwika Gonza-
ga, ktére w Swietle najnowszych
badan i historycznych dokumen-
tow ukazujg sie, jako madre mo-

narchinie o silnym charakterze,
oraz oddane i wuczciwe zony i
matki. Tylko bardzo przecietne

jednostki nie majg wrogoéw w zy-
ciu i w literaturze.

W autorce ,,Kobiet w zyciu
Balzaka“ pani Hariska znalazia
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rozumnego obronce, a notatki ksiezny Katarzyny
Radziwitlowej tchng juz prawdziwym pietyzmem,
tatwo zrozumiatym, zreszta, u ukochanej synowicy
pani Hanskiej. Duzo tu tez ciekawych cytat i listow
pani Hanskiej, oraz przesliczny jej portret, wrecz
niepodobny do rozpowszechnionego wizerunku muzy
Balzaka, gdzie widzi sie zawsze kobiete dos$¢ otyla,
z twarzg zimng i wyniosta. Tu, przeciwnie, patrzy na
nas mioda, urocza kobieta o zywych, S$miejgcych sie
oczach, $licznie zarysowanych ustach i bardzo piek-
nych rekach. Nic z klasycznej pieknosci, ale tyle
wdzieku, uroku i zycia, ze rozumie sie doskonale
entuzjazm Balzaka.

Ksigzka zawiera réwniez zyciorysy wszystkich
prawie kobiet, ktore odegraty jakas role w zyciu
Balzaka. A byto ich wiele, bardzo wiele, bo wielki
pisarz nalezat do ludzi kochliwych i, mimo swych za-
pewniern o wiernosci dla pani de Berny i dla Ewy
Harnskiej, mégt byt zastosowaé do siebie stowa pio-
senki francuskiej z XVIII-go wieku:

»Toujours aimer, souvent changer®

(Zawsze kochaé, czesto zmieniac).

Podobny do Stowackiego i do wielu wielkich
ludzi, Balzak potrzebowat stale kobiecych ,,podpé-
rek“. Podpoérki te maja w wiekszosci wypadkéw dosé
smutny los, bo gdy sie je porzuca, przypisuje im sie
tyle win, ile przedtem przypisywato im sie zalet; ale
nie taki djabet czarny, jak go malujg, i z pod two-
row wyobrazni literackiej historycy i biografowie wy-
dobywaja na swiatto prawdziwe, ludzkie postacie. Ni
ange, ni béte, poprostu czlowiek. Zresztg nalezy przy-
zna¢, ze w ostatnich czasach kobiety-literatki najzu-
petniej doréwnaty swym braciom po piérze pod tym
wzgledem.

Autorka ksigzki o kobietach Balzaka zapatruje
sie na rzeczy pogodniej, niz pan Waliszewski w swem
studjum o kobiecie rosyjskiej, oczywiscie, o kobiecie
starego ustroju, bo niema tu mowy o kobiecie Rosji
bolszewickiej. Zdaniem pana Waliszewskiego, kobie-
ta rosyjska byta pierwotnie energiczna, przedsiebior-
cza i mezna. Jako przyktad takich kobiet, cytuje pierw-
sza panujaca rosyjska, Olge, zone Igora. Ale przy-
chodzi najazd tatarski, kobieta traci swoje wplywy
i swa role w spoteczenstwie. Zamknieta w tieremie,
owem rosyjskiem gineceum, powoli zmienia sie

w istote bierng, pozbawiong woli
i inicjatywy. Rzadkie wyjatki, jak
Marfa Borecka z Nowgorodu Wiel-
kiego, lub Teodozja Morozow,
stynna obromcielka starowieréw
rosyjskich, okazujg duzo charakteru
i woli. Og6t pozostaje w uspieniu
nawet za reformatorskich rzadoéw
Piotra Wielkiego. Powoli, jednak,
pod panowaniem paru zrzedu ce-
sarzowych — Katarzyna |, Anna
Iwanowna, Elzbieta i Katarzyna II.



kobieta rosyjska budzi sie z wiekowego odretwienia.
Ksiezna Daszkéw, pierwsze zaklady dla szlachetnych
panien, to dopiero stabe symptomaty owego przebu-
dzenia, ktére w czasach romantyzmu wyrazi sie w typie
damy z ,.die blaue Blume®, pozujgcej na wieczng nie-
zrozumiang, albo sentymentalnej Puszkinowskiej Ta-
tjany. Jednak okres ten nie potrwa dtugo, i wkrotce
potem ujrzymy kobiete rosyjskg w gronie rewolucjo-
nistbw, w uniwersytecie, biorgca udziat w zyciu spo-
tecznem. Obok Waiery Zasulicz, Zofji Perowskiej
i innych, im podobnych, stang kobiety uczone, lub li-
teratki, jak Zofja Kowalewska, stynna matematyczka,
Marie Baszkircew i wiele, wiele innych. Ale w zyciu
wszystkich tych kobiet uderza dziwny brak logiki
i jakiegos ,,porzadku”“ duchowego i umystowego. Chaos
straszliwy w calem zyciu madrej matematyczki, chaos
jeszcze gorszy w zyciu Marji Baszkircew. Nie przy-
Swieca im zaden ideal rodziny, czy mitosci ofiarnej,
sg stugami wiasnego egoizmu, bardzo tadnego i cie-
kawego, ale bardzo bezuzytecznego. Sg to Kkobiety,
o ktérych z przyjemnoscig sie czyta, ktére mozna
podziwia¢, jako bardzo oryginalne ok izy ludzkosci,
lecz lepiej jest w zyciu realnem by¢ od nich zdaleka.
Nie przeszkadza to jednak skonstatowaniu, ze
Waliszewski ma chwilami duze ,parti pris“ t. j.
przystepuje do rzeczy juz mocno uprzedzony, nie jako

Polak, lecz jako obronca konserwatyzmu bardzo ma-
drego i,—powiedzmy prawde — w wielu razach stu-
sznego. Opowiada on miedzy innemi dos$¢ ciekawa,

autentyczng anegdote o pewnej damie rosyjskiej,
ktora, najpierw wydana staraniem rodziny za starego,
chorego jegomoscia, pielegnuje go troskliwie i z zu-
pelnem poswieceniem sig przez lat kilka. Po $mierci
pierwszego matzonka mioda, bogata wdowa zaslubia
pieknego oficera, ktéry umiera po roku malzenswa.
Dama jest zrozpaczona. Ubiera sie czarno, nosi przy
sobie pamiagtki po zmartym matzonku, a na noc kaze
ustawia¢ nad swojem #6zkiem rodzaj baldachimu czar-
nego, na ktdrym spoczywajg krawaty, spinki, mankiety
etc. etc. nieboszczyka.

Poniewaz wszystko na Swiecie ma swoj koniec,
wiec konczy sie i zatoba damy. Nowe maltzenstwo,
bardzo dobrane, bardzo szczesliwe tym razem, dwoje
dzieci. Ale oto katastrofa bolszewicka. Mgz uwieziony
unika $mierci i wydobywa sie z wiezienia tylko dzieki
nadludzkim wysitkom Zony. Oboje dostajg sie do
Paryza, gdzie zakiadajg matg, skromng restauracje ro-
syjska, jedna z tych, ktérych tak wiele spotyka sie
obecnie w Paryzu. ldzie im niezle, ale po kilku mie-
sigcach dama ucieka z bogatym rodakiem, nie tro-
szczgc sie wiecej ani 0 meza, ani o dzieci. Zapewne
ze ten sposob rozstrzygniecia problematu zyciowego
jest bardzo ,,moderne“ choc¢ stary, jak Swiat; zapewne,
ze nie mozna go nazwa¢ pieknym, ani eleganckim,
lecz nie odnosi on sie specjalnie do zadnej epoki. Zreszta
charakter rosyjski bedzie zawsze razi¢c w pewnym
stopniu  wychowanego na tacinskiej kulturze Polaka
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swa oryginalnoscig, posunietg do przesady, a zaraze,n -
pocigga¢ go tez oryginalnoscia, nieraz"bardzo odrebng
Jakkolwiekby byto, ksiazka p. Waliszewskiego jest
bezsprzecznie ciekawa i tadna, mozna jg przeczyta¢
z zajeciem i nawet powrdéci¢ do niej z przyjemnoscig

Skoro mowa o0 Rosji i 0 kobiecie rosyjskiej
w literaturze francuskiej, rzuémy rowniez okiem na
ostatnig powies¢ p. Etienne Burnet: ,Wrota Zbawi-

ciela® (stynne wrota Zbawiciela w Kremlu moskiew-
skim), tembardziej, ze powies¢ ta dosy¢ nieprzyjaznie
porusza sprawy polskie obok rosyjskich. Bohaterka
powiesci, mtoda dziewczyna, znalazta sie we Francji,
podczas rewolucji bolszewickiej i zdobyta tam sobie
skromny kawatek chleba. Ale teskno jej za krajem, za
ojcem, starym uczonym, ktory pozostat sam w Moskwie
i przystosowat sie do nowych warunkow zycia. | Liza
decyduje sie wrdéci¢ do ojczyzny. Droga, oczywiscie,
lezy przez Polske, ktorg Liza, jako Rosjanka starego
systemu, uwaza za cze$¢ Rosji, wydartg jej przez Po-
lakow. Cokolwiek jest dobrego w Warszawie, pozo-
stawili to Rosjanie. Nastepuje wybuch rozpaczy i obu-
rzenia z powodu soboru na Saskim placu, tego arcy-
dzieta sztuki i smaku rosyjskiego, a o ktérym jeden
ze znanych publicystow rosyjskich wyrazit sie przed
wojng w nastepujacy sposob: ,Jest to ogromna bu-
dowla w stylu, ktéry nadaje sie rownie dobrze dla
Warszawy, jak dla Paryza, lub dla Chiwy, Buchary
i Afganistanu, poniewaz nie nadaje sie nigdzie*.

Liza, przedstawiajgca starg Rosje, nie moze, na-
turalnie, zzy¢ sie z nowa, cho¢ ma potemu, jak nas
zapewnia autor, najlepsze checi. POki zyje jej ojciec,
wszystko uklada sie jako tako, lecz po $mierci ojca
Liza czuje sie coraz bardziej obca. Wreszcie przyczyna
wszystkich nieszcze$¢ Rosji ukazuje jej sie niejako
usymbolizowana w postaci prokuratora sadu, zyda,
ktéry sadzi Rosjan. Przeciwstawienie dwoch wrogich
zywioldw — autor jest antysemitqg — porazka Lizy,
ktora umiera w $niegach Sybiru.

P. Burnet zna, podobno, Rosje, i ma zone Rosjan-
ke. Przydatoby mu sie pozna¢ troche Polske i jej
historje.

Kobiete-ofiare, ale tym razem dobrowolng i $wia-
domg, maluje nam réwniez pani Marie - Madeleine
Socycye, autorka belgijsko-francuska, w nagrodzonej
.prix Renaissance d'Occident powiesci ,Electe”
Mioda dziewczyna, pragnaca oderwac¢ sie od zycia
i poswieci¢ Bogu, walczy sama z soba, podzielona
miedzy dwoma uczuciami: mistycznem i ziemskiem.
Wie, ze pierwsze jest prawdziwe i giebokie, ale z dru-
giem miesza sie jedno z najpotezniejszych uczu¢ ko-
biecych: litos¢ nad cudzem cierpieniem. | w tej nie-
zwyktej w naszej epoce walce czysto duchowej, Electa
znajduje tylko jedno wyjscie: oto modli sie, aby uko-
chany przez nig cztowiek przestat jg kochac i, za ce-
ne jej cierpienia i upokorzenia, znalazt spokéj. Ber-
nanos, stynny autor ,,Pod stoncem szatana“, ma shu-
sznos$¢, gdy kaze bohaterowi swemu patrze¢ z pobtaz-



liwym usSmiechem na owe dawne cielesne umartwie-
nia i biczowanie sie. Mozna biczowac¢ dusze gorzej
i bolesniej, niz ciato. Prosba Electy bedzie spetniona,
odejdzie od niej ukochany cztowiek szczesliwy i spo-
kojny. Pozostanie sama z Bogiem i z cierpieniem.

Bolesci chrzescijanskiej, rownie potrzebnej duszy,
jak chleb i woda ciatu, przeciwstawi¢ mozna nawpot
poganska boles¢, niesiong bez poddania i bez nadziei.
Taki bol zatrut dusze miodej metyski, ktérej lo-
sy opowiada nam znana czytelnikom ,Bluszczu”
powiesciopisarka, pani Chivas-Baron, w swojej ostat-
niej ksigzce: ,,Confidences d’'une métisse”. Coérka wy-
sokiego urzednika francuskiego i Annamitki powoli
dowiaduje sie, jako dziecko jeszcze, o swoim smutnym
losie. Jest metyskag, a wiec czem$ obcem i Francuzom
i Annamitom, czem$ posredniem pomiedzy Azja, a Euro-
pa. Europa jej nie chce, Azja jg odrzuca, i mogtaby,
jak wedrowiec szyllerowski, pyta¢: ,,gdzie jest mdgj
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dom*? Nieszczesliwa, samotna msci sie za swojg nedze
zyciowg na wszystkich, ktérych uwaza za jej spraw-
cow, ale i w zemscie nie znajduje zadnej pociechy
Znuzona zyciem pustem i smutnem, ktérego nie mo-
ze zapehni¢ sztuka, mioda kobieta umiera z nieokre-
slong nadziejg, ze moze gdzie$S poza Swiatem stanie
sie rzeczywistoscig to, 0 czem marzyta przez cale
zycie: sprawiedliwos¢!...

Woreszcie, w bardzo stylowej powiesci: ,,Ogien
na walach* pani Yvonne Schultz kresli na tle staro-
zytnych muréw Carcassanu piekng sylwetke kobiety-
tygrysicy, kobiety-zdobywcy per fas et nefas, nie
liczacej sie z zadnemi skruputami, nie Kkrepujacej sie
zadnemi prawami Boskiemi, ani ludzkiemi. ,,Quo non
ascendam® jest jej dumnem godiem, i wsréd starych
legend i wiez Carcassanu wyglada owa Brunhilda
wistocie, jak jakas dawna krolowa Wizygotow, za-
btgkana w XX-tym wieku.

C. WALEWSKA.

PRZEZ OKNA | DRZWI

OTWARTE DO DUSZ

WIELKICH LUDZI

Ksigzka Zeromskiego o synu*), wydana przed
paroma miesigcami, nie przestaje by¢ przedmiotem
rozpraw na temat: ,,wolno jg byto rzuci¢ w Swiat, czy
nie? ,,Wydrukowanie jej za zycia autora w 50 egzem-
plarzach zaledwie dla rozdania li tylko przyjaciotom
i kolegom zmartego ,synaczka“ $wiadczyloby, ze
zbolaty ojciec nie chciat dzieli¢ sie meka swoja z 0g6-
tem ludzi obojetnych, obcych i zamknat rozpacz w so-
bie, a tylko tym, co kochali Adasia, postanowit zto-
zy¢ w podziece wspomnienie o nim. Wiec — nalezato
uszanowac¢ skryta wole. Ale — wtedy przepadtaby
jedna z najpiekniejszch prac genjalnego pisarza
potezny w swej prostocie i grozie poemat zalu, skargi,
zatoby. Jeremjaszowy bunt przeciw strasznym wyro-
kom i pokora zmartwiatego serca w przyjeciu $lepego
ciosu. Ksigzka zostata wydana nie dla zysku. Dochéd
przeznaczono na fundusz uczczenia pamieci Zerom-
skiego. Kierowata tymi, co rozporzadzali spuscizng
po tytanie stowa i mysli, niewatpliwie wola nie po-
zbawiania narodu jednego z arcydziet Mistrza, perty
najczystszych, najszlachetniejszych uczué, ktoére sa,
jak tza na sarkofagu wygastych nadziei.

Nie mozna nie rozgrzeszy¢ tych ludzi
woli. Przebaczytby im sam Zeromski.

Ale — sg wzgledem ,,Ikaréw" przewiny niewy-
baczalne. Przypomina je kazda dyskusja w rodzaju

tych, jakie budzi ksigzka o ,,ztotym skaucie Adasiu“

dobrej

Na kilka lat przed wojng ogtosity dzienniki pa-
ryskie rzekome listy mitosne wielkiej uczonej wspot-
czesnej, fantazjujgc na temat ich w sposdb najbez-
czelniejszy. Setkami tysiecy rozrzucano po bulwarach
owg hapredce zbroszurowang korespondencje. Nie
byto kokoty, tobuza, fanfarona ulicznego, ktéryby nie
przyznat sobie prawa dorywczego sadu nad krélewska
dostojniczka wiedzy.

Umilkly bajdy potworne, gdy znalazto sie sto
innych sensacyj. Ale ciezka, omal nie $miertelng cho-
robag przyptacita uczona sarabande naganki — dla
krzyku na bulwarach i—dla napchania kieszeni auto-
row plotki.

*) Stefan Zeromski
Wydawnictwo Mortkowicza.

,O Adamie Zeromskim". Warszawa.
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Z bezwzglednem okrucienstwem przywilaszcza
sobie ogd6t prawo wadzierania sie¢ w tajniki zycia ludzi
»ha Swiecznikach®, Odrgbuje sie mury ich domoéw,
rozsuwa na $ciezaj wrzecigdze mieszkan, zeby nie
uszedt gest zaden, zadne spojrzenie bezwolnego jenca.

Nie ma nic swojego wielki poeta, wielki uczony,
wielki artysta. takome, chciwe spojrzenia przepalajg
mu piersi, przewiercajg trzewia. Przyjaciel, czy wrdg,
czajac sie, wydziera mu z mobzgu te strzepy mysli,
ktére chciat zostawi¢ dla siebie samego — na zmierzch
dni swoich. Zuchwata, czy blogostawiaca reka wy-
pruwa mu serce i ciska zerujgcej gawiedzi.

Nie ma nic swojego. Za to, ze, jak pyt miodny,
zebrat z karlich pdl i roztogéw, co tylko w jego sa-
dach mogto zakwitna¢, ze stal sie zbiornikiem tych
wszystkich zduszonych porywow, ktére czekaty na
jego piers orla, by wchtoneta je w siebie; ze w so-
czewce zrenic swoich skupit blaski prawd, ktére
moze miat w sobie kto$ z gromady, ale nie wiedziat
0 nich; ze umocnit w sobie site cztowieczego prome-
teizmu; ze — jak Parsifal, wyroéstszy z ttumu, owlad-
nat jego zsumowang wolg i z gwiazdag pomazarnca
stangt przed tajemnicg Swietego Grala; za to, ze cos
winien kazdemu, kazdy ma prawo do
niego.

Za zycia otworzono $ciany domu jego, obiczo-
wano go, sprazono pociskami drapieznej ciekawosci.
Po $mierci...

Muzea wielkich ludzi..,

Im wyzsza kultura, tern gorliwszy pietyzm w zbie-
raniu pamiatek.

Ze 1za w oku stajemy przed butem genjusza,
ktéry za zycia chodzit bez butéw. Chustka do nosa,
fajka z cybuchem, strzepek pozoétktego papieru...
Jakby co$ zywego gadato do nas, cos, co bierze za
kark i ciska na kolana...

Odprawia egzekwje burzuj, snob, filister, ktéry
raz, dwa razy w zyciu miat swoje ,,orle* chwile. Sku-
pia sie i klania nisko, nie wiedzac, ze siebie czci
w pamieci wielkich zmartych—swoje wiasne omdlate
porywy, ztamane loty, zatracone drogi...

Ta wspolnosé, to branie i dawanie, ten akt wza-
jemnej przynaleznosci stat sie sankcjg dla otwierania
grobéw tak samo, jak—za zycia—dla otwierania okien
i drzwi ludzi — genjuszy.

Przyczajona u progu mauzoleéw ciekawo$¢ bez
pardonu rozbija urny i grzebie w popiotach.

Co jad¥? Jak sie ubierat? W Kkim sie kochat wiel-
ki zmarty?

Tancza swoj ,,danse macabre” szkielety. Fanfara
na wiwat, jezeli z trumny wstaje sensacja. Balzac
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Hanska, Georges Sand i Majorka z Szopenem, jakis
zmierzchowy wiecz6r z Musset’em i nieskoriczona lista
wielkich, matych, stawnych i bezgtosnych kochankdéw.

Wiwisekcja na szczytach, autopsja po zawaleniu
sie ztotej drabiny chwaty.

* * *

Przypominaja sie ,,Listy* Zmichowskiej.

,,Co autor drukuje, lub do druku przeznacza, to
sie bez zaprzeczenia publicznosci nalezy, lecz — co,
jako cztowiek, dla siebie i swoich najblizszych zacho-
wuje, do tego nikt nie ma prawa“ — pisze do brata
swego Henryka.

A jednak—wydrukowano catg jej korespondencje.
1 to, co goérng myslg, szerokim pogladem na S$wiat,
gorgca pobudkg do czynu, hastem mitosci mogto
dzwigngé¢ naréd i — btahe karteczki ulotne, stane do
kochajacych, zacnych, ale nie orlich dusz, ku ktérym
znizata prezne swe loty.

Gorycz zalataby to ,.cierpliwie wotajgce, ciche,
a jednak odwazne w prawdziwosci swojej serce”,
gdyby wiedziato, ze oddano je pod skalpel publiczny.

Viec niszczy¢ korespondencje wielkich zmartych?

dak nakazywataby etyka wzgledem nich samych.

Jednak...

Sg listy, czesto umyslnie, Swiadomie na roz-
glos pozagrobowy obrachowane. Stowacki, Krasinski,
Schleiermacher, Goethe, Schiller, Liszt. 7. najnow-

szych Riviére, Claudel... To juz bezwzgledna wiasnosé
wszystkich.

Kto, jak Zmichowska, pisat do przyjaciétmie dla
stawy posmiertnej, ale z nieprzepartej potrzeby zgro-
madzania dokota siebie, ,,tgczenia w jedno braterstwo
rodzinne conajlepsze zywioty, cho¢by nie promieniaty
gwiazdami talentéw; kto przez te wielkg rozlewnosé
uczucia, cenigc wiecej ,,godzine mitej rozmowy, niz
cate dnie natchnien®, przystosowat sie mysla do uboz-
szych duchem, aby tylko nie straci¢ nikogo z szeregu
»ogromadzonej rodziny“, ten ma prawo uj$s¢ z pod
nozy autopsji.

Madry, dobrej woli badacz — przy odtwarzaniu
cztowieka z jego dorywczych listownych powiedzen,
w kazdem napozér nic nie znaczacem, stowie moze
znalez¢ klucz do jakiej$ tresci wewnetrznej. Przecietny
czytelnik, spojrzawszy na szare kartki, powie: ,,szara
dusza“ i odrzuci precz ksigzke, z ktérej trzeba umieé
wytawiaé btyski ztotych mysli.

Listy, pamietniki wielkich ludzi naleza do ttumu
o tyle, o ile rwa go wzwyz intelektualnie i etycznie.
I—o ile nie pomniejszaja olbrzymoéw. Wszystko inne
niech spoczywa w muzeach dla zawodowych rozum-
nych badaczy.

Ukréci to sarabande pustej, bezmysinej
wosci, zmniejszy ilosciowo wypadki autopsji,
ciowo — podniesie jej wyniki.

cieka-
jakos-



Beda ucieka¢ dale, bedg sie gwiazdy zmieniac,
Szkartatne gasna¢ zmierzchy, zorzane ptona¢ drzenia.

Na Wszystkich drogach $wiata bedg sie dziaty dziwy,
Na Wszystkich drogach prostych i tych, co idg krzywo...

Daremnie oczy sptong btagalnym zarem smutku;
Odchodzg rzeczy znane, zmierzchajg wdat — cichutko...

W splataniu drég Wcigz nowych i drég powrotnie $nionych
Bedg umiera¢ dale i Wiedngé bez obrony.

Poco sie gwiazdom zarzy¢, poco sie srebrzy¢ petniom:
Zadne poscigi lotne zadania nie Wypehia!...

Wszakze to byta tylko podrézna z tamtych lgdow, —
Ocean ja unosi, a réwnik w twarz spoglada.

Prezy sie szare miasto, tysigcem krzyczy ulic,
A w Swiatéw bezprzytutku jakaz jg moc utuli?..

Kedyz sie skryta dziewka, czy W jakie poszta noce,
Skoro jg goncy moi doscigng¢ nie sg W mocy?!

Na Wszystkich drogach $wiata dziwne si¢ dziejg dziwy:
Na wszystkich drogach prostych i tych, co idg krzywo...

Od rana do wieczora i znéw do rannej zorzy
Poscigi me serdeczne $cigajg dziewke boza.

Lecz prozno ptong oczy btagalnym zarem smutku:
Przyszta, jak sen, na palcach i zmierzchta wdat cichutko”..



M. CRNJANSKI 6

SWIETA PROWINCIA

u) thumaczeniu M. Znaloiolcz-Szczepanskiej

W dniu, o ktérym mowa, zamknat on wczesnie
swoj sklep, umiescit pod t6zkiem putapke, gdyz bat
sie myszy, a mial nad gtowa strych, peten drogocen-
nego zboza, i przez drzwi porozmawiat z zong, sypiat
bowiem sam, nie znoszac nikogo obok siebie w po-
koju, bo mu byto duszno. Spojrzat na galgz winng,
zwieszajacg sie nad t6zkiem, i zeschie grona przypo-
mniaty mu winnice, ktdérg kochat ponad wszystko.
Wreszcie utozyt sie do snu, ale zaledwie zmruzyt oczy,
dato sie stysze¢ stukanie do bramy. Porwat sie, zdu-
miony, z postania, przypomnial sobie obcego popa
i Scierpt caty z przetazenia. Tymczasem nadole sty-
cha¢ byto gtos stugi, i nagle wybucht krzyk i ptacz
pani domu. Makso skoczyt otwiera¢ brame. Zobaczyt
swojg corke z rozplecionemi i wzburzonemi wlosami,
w rannych pantoflach, nawpdt naga, z szalem, narzu-
conym na odkryte ramiona, z jaka$ ptachtg, $ciagnie-
tg z t6zka, na plecach. Oczy Maksy rozszerzyly sie:
zrozumiat... Chwycit jg za gtowe i zaczat klgc...

Dusit sie... Za panig Milg stat z latarnig w reku
jeden z policjantbw pana Pantaleona, bez czapki, ze-
gnat sie i mruczat jedno wkoétko: ,,0j, prosze pani,

0j, prosze panil...“ Ojciec westchnat — ,,0 Boze“l —
i gorzko, gorzko zaptakat,..
*
# *

Pan Pantaleon Popicz, burmistrz miasteczka X,
rozstat sie ze swa $lubng zong i wzigt komedjantke.
Cyrulik puscit mu krew, ale on lezal jeszcze kilka
dni chory, blady, az zielonawy ws$rdd poduszek. DzZwi-
gato go z t6zka dwodch olbrzymich posterunkowych.
Aktorzy. prosili i wystawali rozpaczliwie pod jego
drzwiami, ale naprézno. Pan burmistrz kazat w se-
krecie obi¢ komisarza. Przez czas jaki$ cate miasto
mowito o tern, ale i to przeszto, jak wszystko na’swie-
cie. Stuzagce wotaty nowag pania, a tamtg, wygnang, na-
zywaty ,,starg“

Pan Pantaleon lezat sobie calemi dniami na po-
duszkach, a nowa pani dogadzata mu, piescita go ci-
cho i stawala przy oknie, pogragzona w zadumie. Mo-
wili, ze chorowat na serce. Pani stawata czesto przy
oknie. Z dalekich pdl podnosita sie czerwonawa mgta,
szty surowe powiewy, a on, zOky i blady, patrzyt
z uniesieniem w dym swego papierosa. Nie zadat ni-
czego, ale, gdy Helena podeszta, rzucat papierosa i obej-
mowat jg jakims$ nieprzytomnym, strasznym usciskiem.
Wielka, jak sie zdaje, byta r6znica miedzy tg, a dawng
panig. Nocg, gdy burmistrz lezat rozbudzony, w go-
raczce, ktéra go meczyla od tamtej strasznej, posep-
nej chwili, ona przychodzita, siadata na jego #6zku

i zaczynali sie obejmowaé, catowaé, dusi¢ w pieszczo-
tach. Wielka chyba byla réznica miedzy ta, a tamta
panig. Woreszcie jednak zlekla sie pani Helena ogar-
niajgcej ja coraz bardziej nudy i zaczeta mowic¢ bur-
mistrzowi o swojej mitosci i poswieceniu i coraz bar-
dziej zajmowac¢ go soba. W dzien upiekszala nie-
zmordowanie swoje pokoje, kupowata moc bielizny
i koronek, przyjmowata gosci, a burmistrza nigdy juz
nie nazywata, jak dawniej, ,,moéj pantofel”, ani ,,mdgj
Panto“, tylko zawsze ,méj magz“

Przechodzit dilugi szereg meczacych porankéw
tej gorgcej wiosny, a oni budzili sie zawsze jednako-
WO0: on—z nowg pasjg do papierosa, ona—z dalszym
ciggiem opowiadan o Szwajcarji, o swoich rolach,
0 swojej coreczce, ktdra wczesSnie umarta, i 0 pewnej
posiadtosci, ktoérg pragnetaby kupi¢. Pan Pantaleon
nie mogt przyjs¢ do siebie. Lezat i lezat, milczacy,
nie wiozac nikogo. Wreszcie zlgkt sie, ze umrze. Dla
rozerwania mysli zaczal sie uczy¢ po wegiersku, ale
jednoczesnie dumat czesto o mogile, wsrdéd kwiatow,
o cichej mogile, w ktérej zapomni o komisarzach, hu-
lankach i kobietach. Ona coraz dtuzej siadywata wie-
czorami koto niego i catlowata go, obserwujac ze zdzi-
wieniem zaszig w nim zmiane. | coraz bardziej starata
sie go w sobie rozkocha¢. Mordowalta go, by sie z nig
ozenit. A on jako$ wyszlachetniat, przycicht, stat sie
takim, jakim byt niegdys, w miodosci. Catemi dniami
uwazat, by stary kot domowy nie zrzucit z okna do-
niczki z kwiatami. Siedzial z6iy, blady, ona $piewata
mu wesoto swoje role, tanczyta, a on nieustannie
ochraniat prawa reka wazon z kwiatami.

Pewnego dnia Helena przybiegta rozeémiana i roz-
Spiewana i szepneta mu co$ do ucha. Przybrata teraz
wyglad mitodej matki: figure nieco pochylong, tzawe
spojrzenie... Nos jej sie przydituzyt, chdod ociezat,
Smiech i {zy byly na poczekaniu. Ciato jej stato sie
piekne, wyszlachetniato i rozpremienito sie w tej ostat-
niej fazie swego szczescia i natchnienia, a dusza obej-
mowata Swiat caly, raz we tzach, to znéw w Smiechu
tongca. Sprobowata pogodzi¢ sie z ,,tamtg”, ale Makso
Szepicz ,,Kiurschner® wypedzit ja z domu miotta. Mi-
tos¢ jej byta Smieszna i bolesna, gorzka, straszna,
petna stodyczy i gniewu, wstydu i sromoty.

Pewnego rana pan Pantaleon poczut sie lepiej.
Wstat i doskonale obszedt stot dokota. Wiozyt niebie-
skie, zaprasowane spodnie i zeszedt na doét, na kawe.

Styszat przez Sciane miekkie, ciezkie kroki zony.
Przybiegta, gdy ostabiony schodzit powoli. Na stole
lezaty biate, blyszczace klucze, jaki§ woreczek i jej



malenka, pachngca chusteczka koronkowa. Powachat
te szmatke, odsunagt pieniadze i wzigt klucze. Odcho-
dzac, zawotata nan zcicha: ,,idz do jadalni, przyniose
tylko sucharki®“. Pan Pantaleon zeszedt powoli i zbli-
zyt sie do stotu.

W wielkim, szerokim fotelu pietrzyty sie pona-
rzucane dla niego brzuchate poduszki. Wsréd mnéstwa
biatych talerzykéw, pelnych obierzyn i owocéw, bly-
szczata posrodku stolu ogromna srebrna cukiernica.
Burmistrz usiadt zmeczony.

Pan Pantaleon Popicz, burmistrz miasteczka X,
przezwany ,,Mrukiem*, wrzucit do kawy pie¢ kawal-
kéw cukru. Siedziat sam w pokoju, z ming marsowa,
jak przystato na urzednika cesarskiego. Stowo ,,cesar-
ski“ wymawiato sie bardzo cicho, a stowo ,,urzednik"
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gtosno, bardzo gtosno. Spojrzenie jego zohawych,
metnych oczu obiegto pokéj i spoczeto na dachach,
z ktdérych, pod wpltywem wiosennego storica, $ciekat
Snieg. Przyciagnat powoli pudetko z papierosami i ci-
cho zamruczat: ,,co tam, trgba!... Woziagl cukiernice,
wstat 1 zamknat ja w kredensie, a btyszczace klucze
wpuscit do kieszeni. W tej chwili wchodzita wiasnie
do pokoju pani Helena, cata w biatych koronkach,
z najstodszym usmiechem na ustach, a dziecieciem
w tonie i niosta biaty chleb, usmiechnieta i szczesliwa.

— Czy pamietasz dzien, w ktérym zapragnetam
by¢ twojg zong?

Pan Pantaleon wrzucit pie¢ kawatkéw cukru do
swojej filizanki. Obok na stole lezala jedna biata
kostka, przeznaczona dla pani Heleny przez jej meza.
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JAK SEONCE SPIJA ROSE

(Opowiesdé)

Gotowinskij uczut sie zupetnie dobrze. Cudowne
leki byty, widaé, w tem winie, a moze i w tajemni-
czym usmiechu panny, w linjach zdecydowanych
ciemnych jej brwi, w spuszczonych na oczy powie-
kach, w bladem, a dziwnie rozwidnionem czole
i w zamysleniu gtebokiem, a tak pieknem...

— Wy nademna, jak rzymska Sybilla — rzek},
zupetnie dla siebie niespodziewanie, Gotowinskij —
a ja—strudzony przychodzien zdalekal..

— Wszyscy jesteSmy przychodniami z dalekich
stron... spotykamy sie na krdotko i rozchodzimy w nie-
znane dale—odpowiedziata tym samym tonem Lotka.

Major popatrzyt na nich zdumiony,
Czy az taka falszywa?!
dzy nimi dwojgiem?..

Zrobito sie starcowi dziwnie przykro i nieswojo..
Poco? poco on tutaj?

Wstat i, nie zegnajac sie z nikim, przeszedt do
swego pokoju.

A Lotka grata jeszcze, sama, bo ,.chory czto-
wiek” nie mogt dostatecznie skupi¢ uwagi.

Okoto poéinocy dopiero odestano tych pandéw
dworska karetg i kornmi do Janowa.

Witedy Lotka przeszta do oranzerji i jeta obry-
wac¢ z wazonow mirtowe gatgzki. Zamyslona i cicha,
uwita wianuszek i cho¢ noc juz byla czarna, wzigwszy
pod reke Justynke, poszta na koniec wsi do chaty

zgorszony.
czy naprawde jest co$ mie-

Eufrozyny. Zastata w chacie i dokota calg wies. Kle-
czac, modlili sie unici za dusze umeczonego dziecka.
Wiozyta jej panienka wianuszek na skronie i przesie-
dziata przy zwiokach do rana. Obok t6zka, na podto-
dze, lezata krzyzem Ksenia. Nazajutrz wszystkie kwi-
tngce rosdliny z oranzerji przeniesiono do chaty Eufro-
zyny, zapalono s$wiatta—ubrano dziewczynke w biate
gazy... Trzy dni i trzy noce na zmiany kleczata u jej
zwlok cata wioska; przychodzili ludzie z dalszych
okolic; adorowano, juz nie Hanusie - pastuszke, ale
Swietg meczennice Panska.
IX

Na sSwieta Bozego Narodzenia Artur Poradowski
wrocit z wojazu. Zadowolony byt z siebie. Misje spet-
nit, jak mu sie zdawato, doskonale. List Ojca Swie-
tego do unitéw, z blogostawienstwem i zachetg do
wytrwania, obiegat 'juz oddawna w odpisach wszyst-
kie parafje unickie, krzepigc wiare, dodajac mocy
przesladowanym.

Nie Artur go przywiézt. Stato sie to innemi, ta-
jemnemi drogami, ale on go spowodowat, on powi6zt
memorjat i postarat sie o doreczenie.

Po tem wszystkiem spodziewat sie, ze w tegach
spotka go przyjecie taskawe.

Dziwnym zbiegiem okolicznosci, pierwsza rzecz,
ktéra go powitano na peronie kolejowym, byta wies¢
o Smierci Gotowinskiego.



Uderzyto go przykro to nazwisko. Moze dlatego,
ze zamieszane bylo w plotki sgsiedzkie o pannie Gru-
dzinskiej, moze dlatego, ze stawialo mu odrazu przed
oczy catlg tragedje Podlasia, jemu, wracajgcemu z in-
nych Swiatow. Wioneto nan u wstepu atmosferg pol-
skiego zycia.

Stangret, unita, ktéry cicho i tajemniczo o tej
Smierci mu opowiadal, zaciekal sie wciaz nad przy-
czynami niespodziewanego skonu gtosnego ,,diejatiela”

— A niech go djabli wezmg! — odpowiedziat
niecierpliwie miody dziedzic i kazat sobie opowiadac¢
o domu, o gospodarstwie, o0 stajni.

Po krzykliwych powitaniach siostri uroczystem—
matki, po wyczerpaniu motywow podréznych i spra-
wunkéw paryskich, miat Artur ochote zapyta¢ o Lotke,
al¢ jako$ nie $miat.,. Pod koniec obiadu dopiero
oswiadczyt nagle, ze nazajutrz jedzie do Legdlw.

Na to matka wzruszyta ramionami.

— Myslatam, ze po Paryzu..—a gdy Artur mil-
czat — ta zwarjowana chiopomanka...

Syn sie nachmurzyt, wiec poprzestata na tern...

Przybywszy do tegéw, Artur zdumiat na widok
zmiany, jaka w ciggu kilku miesiecy dokonata sie
w Lotce. Zdawata sie wyzsza, smuklejsza... ale to nie
to jeszcze! Lotka byta inna... Nie znaczyto to, by mu
sie mniej podobata teraz, przeciwnie! ale nie byla
to juz rowiesnica miodych lat, prawie siostra, a jed-
noczes$nie upragniona kochanka.

Co$ obcego, cos nowego w niej!

Onie$mielito go to narazie. Mowili o rzeczach
obojetnych, o podrézy, potem o sprawie u Papieza.

— Badz ostrozny teraz — ostrzegata go Lotka —
i nie zwierzaj sie, bezwarunkowo, nikomu. Sam za-
pomnij! Uwaga tu zwrdcona na nas wszystkich nie-
stychanie! Szpiegéw petno! Ja, oczywiscie, naleze do
najbardziej podejrzanych i najlepiej bedzie, gdy prze-
staniesz bywa¢ w tegach.

— Co za mysI?!

— Nie dziwna! Nie chciatbys, przecie, powedro-
wa¢ do cytadeli, a potem do Wotogdy, czy Permu,
moze dalej...

— Czyz tobie to grozi?

— Nie wiem, ale napewno grozitoby tobie, gdy-
by sie wydat wiasciwy cel twojej podroézy.

Artur sie zmieszat troche. W czasach popowsta-
niowych panowata na te rzeczy szczegdlna nadczu-
tos¢. Po chwili jednak rzekt.

Nie chce! Nie przestane bywaé¢ w +tegach,
a gdyby zestano mnie, lub ciebie, pojedziemy razem.

Lotka gteboko spojrzata mu w oczy: Jak on jej
jest oddany!

Usiadta przy nim, ujeta jego rece i milczata diugo,
zadumana. Wreszcie rzekia.
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— Zanim cokolwiek postanowimy, ja musze ci

zrobi¢ pewne wyznanie.

Chiopiec sie przestraszyt.

— Woyznanie? Ja nie chcel

— Ale ja musze!

— Nie, Lotko, nie moéw nic!
chce!

Usta mu drgaty, oczy szklity sie tzami. Przy-
pomniat gawedy sagsiadow, te podte, nikczemne! Te
ztosliwosci siostr,oburzenie matki z powodu nietaktu
Lotki...

— Za nic w Swiecie!l—powtarzat—ja nie uwierze!
Zgory ci moéwie. Niczemu nie uwierze! Wszystko, co
robitas, byto dobre. Rozumiesz? Ja nie chce wiedzieg...

Wstat, jakby do ucieczki, ale przeniost sie tylko
na kanapke pod oknem i, opariszy tokcie na stole,
ruchem troski ujat gtowe w obie rece.

Lotka podeszta don i biatemi dtonmi gtaskata
krucze, wijace sie w pukle, wiosy $licznego chtopca.

— Biedne ty, rozpieszczone dziecko! —rzekia.—
Nie boj sie! to nie to, co myslisz... to co$ strasz-
niejszego... ale nie tol..

Podnidst na nig zdumione, szafirowe oczy.

— Nie to?., a wiec...

— Chciatabym z tobg moéwi¢, jak z cztowiekiem
dorostym, jak z mezczyzng. A ty taki dzieciak!..

On zaczat namietnie catowac jej rece.

+— Lotko! niema dla mnie szczescia bez ciebie!
Ale nie strasz mnie tajemnicami. Ja czuje doprawdy,
ze nie nadaje sie do tragedji, a tu u was wszystko
takie ponure, zte, okropne! Tak mi bylo dobrze w kra-
jach stonca...

— Wiem. Tragedja nie jest zywiotem twojej du-
szy, malenki ty! | dlatego ja nie moge by¢ twojg zona.

On Sciskat w swoich jej rece.

— Nie moéw tak, Lotko! Nie méw, bo mi serce
peknie! Wywioze cie z tego nieszczesnego kraju. Jestem
bogaty. Bedziemy zy¢ w ciszy, w szczesciu, $réd dobrych,
pogodnych i szczesliwych ludzi! Na wolnosci!

— Na wolnosci! A tu zostawimy niewole i zbrod-
nie, pastwigcag sie nad ludem! Uciekniemy, bo mamy
pienigdze, a oni zostang! Nie, jabym tak nie mogta...

— Wiec dobrzel-—zgodzit sie natychmiast. — Be-
dziemy meczyli sie z nimi razem. Zrobie wszystko,
co zechcesz, wszystko, co kazesz! Nie zganie nigdy
zadnego twego czynu!

Nigdy? Nie zganisz?

Nie! I w zadng twojg tajemnice wnika¢ nie
bede. Ja nie wierze nikomu. Wszedzie obtuda, fatsz,
nawet w mojej rodzinie. Jedng mam nieztomng wiare:
w twojg dusze!

Lotka zamyslita sie.

A jednak tak nie mozna.

Nic wiedzie¢ nie
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KAROLINA BIELANSKA 4

HETMAN ZtOTOBRODY | WLADCZYNI LIBANU

(dokonczenie)

IV. OSTATNIE GODZINY

Wrécit Hetman Ziotobrody
Gdzie$ z za $wiata, gdzie$ z za wody.

Pomknat Hetman wichrem wracym
Jednej wiosny na Moskali...
(IV. Pol: Pie$ni Janusza)

W tragiczng wiosne r. 1831, na polach Daszowa
rozegrat sie ostatni akt dramatu, jakim bylo zycie
Wactawa Rzewuskiego. Przez dziesie¢ lat obnosit
on niepokdj wieczny swego serca i tesknote, niczem
nienasycong, po stepach ukrainskich, tak jak niegdys$
po piaskch Arabji—az znalazt idee, cel, w ktore
wiozyt caly niewyzyskany zapal—i odtad, wraz ze swym
powiernikiem i piesniarzem (Tymkiem Padurrg) snut
marzenia o wskrzeszeniu dawnej kozaczyzny i czekat
jeno chwili, w ktérej danem mu bedzie

,na cztery wiatry wsadzac¢ konie skore
| od potudnia wota¢ ku péinocy:

Hraj, czorne more i hraj, bite morel
Hu hal swoboda w lackiej ziemi ptynie,

Bih pomahajby Polszcze, Ukrainie!*

Chwila nadeszta— ale marzenia sie nie spetnity.
Mata tylko gromadka wiernych dworskich kozakéw
staneta przy swoim atamanie —ona jedna miata na
ustach hasto Padurry:

...Sptyne szczastie, jak woda,

Koty z namy zahulaje
Zototaja boroda.

W zlotg brode srebrne juz plataty sie nici, Emir
dobiegal piecdziesigtki; ,,wczesnie zy¢ zaczat, wiec
dawno juz zostaty poza nim iluzje miodosci“. Pieknie
maluje go Budzynski:

Byt on w tym wieku, gdy sita cztowieka
Z pierwsza staroscia pierwszag walke zwodzi,
Namietno$¢ mioda z piersi nie ucieka

I cho¢ ognistych ptomieni nie rodzi.
Jadniejszym zato blaskiem sie powleka.
Tak stonce Lipca, gdy spada za géry.
Juz 1 tona swego nie rzuca tej spieki.
Pod ktéra piekno$¢ zamiera natury,

Ale ustraja purpurowym wiosem

Lasy i wody, goéry i doliny,

1 wota ludzi tajemniczym gtosem

Do najpiekniejszej, ostatniej godziny.

Dalej opisuje poeta jaknajdokitadniej zewnetrzny
wyglad swego bohatera. Widzimy go w stroju koza-
czym wbrew legendzie, ktéra malowata nam zawsze
Emira w teatralnym nieco ubiorze Beduina, ktorym
gorszyt poczciwa szlachte, a zachwycat romansowe
szlachcianki.
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Gtowe nie kotpak, nie jasna przyitbica,
Ale z lampasem nakrywa magierka.

Na bakier wdziana od lego boku.
Jasnym sie wlosom daje wi¢ potkolem

1 gra¢ swobodnie btekitnemu oku.

Pod gesta rzesg i Wysokiem czotem.

Nos zakrzywiony, jak biatego ptaka.

Co na czerwonych proporcach btyszczacy,
Do krwawych bojéw prowadzi Polaka.
Was, jak stoneczne promienie $wiecacy...
Ztoty Rewucha... na czarnym rumaku

Z burka kosmata, ria opaszki wdziang.

Wryt sie w pamieci tego, kto musiat go widzie¢
w owym stroju na zebraniu w Krasnosittce, dnia
siodmego maja, gdzie gromada szlachecka wybierata
wodza powstania. W przypisku dodaje: ,,Rzewuski
mial che¢ niezawodna stana¢ na czele powstania
(ukrainiskiego) i niewatpliwg jest rzeczg, ze bytby
wiecej na swojem miejscu, jak osiemdziesiecioletni
starzec, juz zdzieciniaty (Kotysko). Ale miedzy prze-
szkodami, ktoére mu dowddztwa objaé nie pozwolity,
nasuneta sie zaraz opinja: syn zdrajcy Kkraju,
niema zadnej rekojmi ufnosci, i lubo nie-
sprawiedliwg jest rzecza kara¢ dzieci za ojca, to jed-
nakze nie mozna wzig¢ za zle narodowi, ze karmi
w sercu swojem tak ostre sady za najwieksza zbrod-
nie“. ,,Rewucha“ hetmanem zostat tylko w piesni.

W poemacie Budzynski wklada w usta legendo-
wego Wernyhory ten bolesny wyrok, tagodzac go
obietnicg pieknej i ofiarnej $mierci, ktéra bedzie apo-
teozg i — ekspiacja.

Niezliczone legendy osnuty te Smier¢;Emira Rze-
wuskiego. Widziano go poraz ostatni na polu nieszcze-
snej Daszowskiej rozprawy, wsrdéd kurzu, dymu i bly-
skawic na czele swego szwadronu. Wiadomo, chocby
z dumy Stowackiego, jak niewyttumaczona fatalnos¢
zmienita entuzjazm w panike, zwyciestwo—w kleske,
i jak mata garstka walecznych rozpaczliwg obrong
uratowata honor polskiej broni.

Ktéry z rycerzy, wstepujacych w szranki,
Po bitwie wiencem czoto swe ustroi?

Kto sie do Polski, wszystkich nas kochanki.
Zblizy po wstege walecznosci swojej?
Wam tylko, zmarli, niech sie lis¢ laurowy
Na cichych grobach zielenig rozwinie...
Wam tylko, zmarli, oddadza potomni
Cze$¢, zescie hanby boju nie przezyli.,.

Emir dnia boju nie przezyt.

Czy legt w polu, tak jak chce Budzynski, czy
go, w ucieczce, ,od Cara najety chiop zabit*, jak
Spiewat Stowacki, jedno jest pewne: grob jego pozo-
stat nieznany nikomu, jak sobie niegdy$ przepowie-



dzial w liscie do lady Ester: i, by¢ moze, ze ,sepy
rozszarpaly jego ciato, a kosci jego zmieszaty sie
z kos$émi rumakow*,

Ta, ktora byla powiernicg zaléw i zapatdéw pol-
skiego wedrowca, fantastyczna Angielka, od ojczyz-
ny swojej g*niewnie odwrdcona, zostatla wierng pu-
styni i swojej mizantropji. W r. 1832 odwiedzit ja
Lamartine i, podobnie jak nasz Emir, zdumiony byt
widokiem tak niepospolitej istoty. Starzata sie — spra-
wy Europy zdawaly sie jej zupeinie nie zajmowaé —
oczekiwata przyjscia jakiegos tajemniczego Mesjasza—
a tymczasem nedza chwytata juz jg w swoje szpony —
nie ugieta sig, jednak, az do korica. Samotna w swo-
jem orlem gniezdzie, opuszczona prawie zupetnie
przez Europejczykéw, byta jednak do ostatka wiad-
czynig i Sybillg Libanu. Przesadni arabowie widzieli
W niej poprostu — czarownice i lekali sie jej.

W ostatnich jednakze dniach, Sybilla zostata
zwyciezona swa wiasng bronia.

Ttumy derwiszéw, zebrakdéw i wedrownych mni-
chow, zywione niegdy$ przez nig, oblegaly jej dom,
rozpadajacy sie w ruine. Pewnego zimowego wie-
czora— opowiada lekarz nadworny milady — zebrak
ogromnego wzrostu stanat u bramy, domagajac sie
jatmuzny.

Wiatr od morza huczat wsréd cypryséw, deszcz
i mgty okrywatly doline biatym catunem. Byt to czio-
wiek atletycznej budowy, z diuga biata broda, skora
tygrysia zwisata mu z ramion, piers$ miat obnazona.
U pasa zwisata mu czarka drewniana, bukitak i réza-
niec z olbrzymich paciorkéw.

Wielkie, czarne oczy btyszczaly niesamowicie.
Dano mu zjes¢, ale nie dano pieniedzy, a dawnemi
czasy derwisze, jak on, otrzymywali po Kkilkaset pla-
strow jatmuzny. Podnidst sie wowczas  wyciggajac
przed siebie reke prawg, lewa uniést do wust rog,
w ktory zadat trzy razy, mieszajgc dzwiek jego z wy-
ciem burzy, i rzucit na dom, na jego wiadczynie, na
jej stugi i przyjaciot uroczyste przeklenstwo. ,,Przekleta,
przekleta, przekleta“—wotat. Melancholiczne krzyki la-
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tajacych burzykéw, ptakéw ziej wrézby, taczyly sie
z glosem derwisza. Lady Ester lezala w 16zku, wy-
chudia, jak szkielet, chora, dogorywajaca. Pokdéj, w kto-
rym mieszkata miat sufit walgcy sie, tak ze pod-
stemplowano go prostym pniem nieociosanego drze-
wa; przez szpary deszcz wdzierat sie do wnetrza.
Zaledwie Kkilka stug, arabéw, pozostato przy niej.
20 czerwca 1839 r. wydata ostatnie tchnienie. Nikt nie
zaptakat na jej grobie, gdyz nikt jej nie kochat, tak
samo, jak ona nie kochata nikogo, précz swoich koni,
ktoére na Kkilka miesiecy przedtem kazata =zastrzelic,
gdyz nie miata ich czem zywic.

Grobowiec wiadczyni Libanu, zwany tez grobem
czarownicy, obrocit sie w ruing, wtedy rzad angielski
kazat go wymurowaé¢ nanowo, nie chcac, by zwiloki
obywatelki Wielkiej Brytanji zostaty sprofanowane;
nie dano jednak zadnego napisu na nim, gdyz byia
to kobieta, ktdra sie wyrzekla swej ojczyzny.

Dzis, pono¢, z calej osady, ktora byta siedzibg
lady Stanhope, pozostata tylko kepa drzew, odbija-
jaca ciemng plama na zilotawem tle piaskéw Libanu.
(Tak samo, jak w Sawraniu, gdzie jedyna pamiagtkg
po siedzibie Emira i legendarnych stajniach jego ko-
hejlanéw zostat zdziczaty ogrod, jak oaza wsréd stepow).

Zostata, by¢ moze, i owa skata, z wyrytym na
niej znakiem, ktdrg— w trafnem przeczuciu — jedynym
swym grobowcem zwat Rzewuski.

Lady Ester, odwréciwszy sie zupeilnie od spraw
Europy, nie dowiedziata sie moze nawet o Smierci
swego dawnego goscia, i niedoli jego ojczyzny.

Nie przybyta w poboznej pielgrzymce do owej
skaty wymarzona bogdanka, o ktérej trudno rzec, czy
byla rzeczywistoscia, czy mytem poety. Inna zato,
ubodstwiajgca go, kobieta umarta z zalu w kilka dni
po klesce daszowskiej.

»Wieczna kochanka“, pod ktérej znakiem zginat
w stuzbie, godnej rycerskiego serca, nie zapomniata
o nim. Lzg ktéra padia na nieznany gréb, byta peria
najczystsza poezji polskiej: ,,D u m a“, ktéra sama jedna
moze wystarczytaby dla wiecznej nazwiska pamieci.

»-Ta jedna {za. Emirze, za wszystko ci zaptacital,,

JOZEF JANKOWSKI

~WALKA O CZLOWIEKA”

P. Lucjan André, ktérego pierwszy zbiorek po-
ezyj p. t. ,Walka o cztowieka“, ukazal sie Swiezo
w druku, ma niewatpliwie talent niepowszedni: zaréw-
no tezno$¢ obrazéw, jak i tetno rytmiczne poetyckie-

go pedu, jak i chwalebne zawsze miarkowanie par-
skajagcego rumaka, sg tego wyraznym dowodem.
Tyle — formalnie. Teraz — strona wewnetrzna,

ideowa: nie — jak stuzy, lecz — czemu stuzy. Juz
sam tytut wskazuje, ze p. André pragnie nowego
cztowieka, takiego pojecia cztowieka w Polsce,
ktory bylby wzorem dla swiata i mocag dla swego Pan-
stwa, stowem — cztowieka w catem znaczeniu wy-
razu, cztowieka—idealu. — Zamiar ten, zradzajacy sie
w dazeniach dzisiejszego miodego pokolenia, jest
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nader szczytny. Istotnie, nie moze by¢ wiekszego
zadania w zyciu, jak stworzenie i urzeczywistnienie
takiego cztowieka absolutnego, cztowieka nowej epoki,
ktory datby pokdj i szczesSliwe zdazanie do celow
ostatecznych.

Zeby, atoli, tworzy¢ takiego nowego cziowieka,
trzeba go pierwej dobrze okreslic. Trzeba wiedziec,
czego sie chce i dokad sie dazy. Rzezbiarz, ktoryby
miat nie wiem jakie szczytne dazenia, i nie wiem jak
pieknie moéwit o nich, nie wyprowadzi z bloku mar-
muru posagu, dopoki go pierwej nie pocznie dobrze
w swej wyobrazni, dopdoki nie narysuje go, nie
wykresli uprzednio we wszystkich szczeg6tach, nie
stworzy go naprzéd wewnetrznie.

Czy dzisiejsze miode pokolenie twoércze wykre-
sla sobie doktadnie takiego nowego czitowieka, a je-
zeli nawet wykresla, czy wykresla go dobrze, wedtug
dobrych sprawdzianéw, — oto jest zasadnicze, tak
wazne dla dzisiejszych czasow, pytanie! Pytanie tak

wazne, ze od odpowiedzi na nie zalezy przysztos¢
Swiata!
Zazwyczaj, miode pokolenie dzisiejsze w daze-

niu tern opiera sie na pojeciu tuznem (jak luznem!)
ducha, natchnienia, pedu wewnetrznego, nawet Sle-
pego instynktu zwierzecego Ilub zgota—poganskiego.
Duch miatby tu by¢ celem samego siebie. Widzimy
to, naprzykiad, wt wszystkich poczynaniach nowej
pedagogiki, gdzie chodzi o wyzwolenie maximum
energji indywidualnej dziecka. Byloby to dobre, gdy-
by... gdyby (mata rzecz!) duch ten, o czem wszyscy,
zdajg sie tak $lepo zapominaé, byt z gruntu dobry
gdyby nie ulegt w naturze swej skazeniu dziedzicz-
nemu (to, co sie nazywa w religji ,,grzechem pierwo-
rodnym®), gdyby nie byt zarazem i ztym duchem.
Wyzwalajac tedy summum energji, wyzwalamy za-
razem zlego, jak i dobrego ducha, — gorzej' nawet:
bez tego odréznienia, skazamy coraz bardziej nature
i wyzwalamy wreszcie tylko zlego ducha.

Zbojnicy, ktoérzy urzadzili haniebny napad na
posta Zdziechowskiego, kierowali sie takze duchem,
pedem, natchnieniem $thpem, i mniemali nawet, ze
robig dobrze. Widzimy wiec, do jakiej potwornosci
moze prowadzi¢ nieodrOznienie zasadnicze ziego du-
cha od dobrego ducha.

Wiec c6z? Rozum — jako kontrola i sprawdzian?
Ba! Ale tu takze prdzna ucieczka. Rozum ten docze-
sny cztowieka jest za pan-brat z jego duchem w jed-
nej naturze skazonej. On i rumak, na ktérym on je-
dzie, to jedna natura, jezeli on te jednos$¢ za-
twierdza i nie widzi w samym sobie odréz-
nienia. A tak jest dzisiaj, niestety, w tym relaty-
wizmie powszechnym. ,

Smialty cztowiek nowy nie boi sie dzi$ djabta
ale tez, niestety, nie boi sie i Boga w sobie, nie boi
sie nakazu boskiego w sobie, ktdéry powinien byc¢ jego
przewodem i by¢ ponad jego ja, a za ktory bierze on
dzi$ nieszczes$nic swoje wiasne j a.
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Co6z wiec pozostaje? Gdzie sprawdzian dzi$ po-
stepkdw czitowieka, gdy niemasz go w przyrodzie
cztowieka?

Na tern wiasnie polega caly tragizm dzisiejszy,
ze sprawdzian ten wyparowal z uczucia cztowieka,
jako nakaz i hamulec nadprzyrodzony, religijny, i-nie
zrodzit sie jeszcze, jako pewnos$é¢, w gltowie, w rozu-
mie czilowieka. Stad ten okres dzisiejszy krytyczny,
antynomjalny.

Czlowiek dzisiejszy bierze dazenie, ped swej ska-
zonej natury (przy nieodstepnej przy tern pysze i $le-
pocie) za nakaz kategoryczny, nie odrdzniajac siebie
przyrodzonego, siebie stworzonego, od swej zasady
nadprzyrodzonej, stworczej, na ktérej jedynie moze
by¢ oparte zycie rozumne, celowe. Nie ma, nie zna,
stowem, cztowiek ten celu absolutnego, o jaki wolaja
gwattownie, dla jego zbawienia, czasy dzisiejsze.

Imponderabilia, na ktére powotuje sie no-
we pokolenie, sg stuszne, ale trzeba je zrozumiec
i okresli¢ wyraznie, gdyz imponderabilia — to nie pe-
cherz, wydety powietrzem — duchem—nie amatorstwo
i przygoda pusta, lecz prawo najwyzsze moralne, pra-
wo boskie w cztowieku, ktére ma by¢ odréznione
calg przytomnoscig od skazonej natury cztowieka, od
jego j a, i potozone, jako zasada stwdrcza jego przy-
sztego ja. Bez tego nowy czlowiek jest niepo-
myslany.

Tak wiec, zatozeniem nowego cziowieka ma
by¢ nie Slepy instynkt, nie luzny duch, lecz jasne, wy-
razne i $wiadome uznanie autorytetu i prawa boskie-
go w cztowieku ponad jego j a osobistem, jako zasa-
dy kierowniczej. Gdy samo to zatozenie nie jest je-
szcze mozliwe rozumowo, powinna by¢ przynajmniej
dobra wola i nakaz ulegtosci wewnetrzny, (o ile to
zndéw mozliwe) do szukania tej zasady. Szukanie, wy-
znaczone dobrg wolg, bedzie juz droga do celu: ,,Szu-
kajcie, a znajdziecie!”

* *

Czy poezje p. André’go, dobijajgce sie 0 nowe-
go cztowieka, maja wyrazng S$wiadomos¢ tego celu,
chociazby taka, jaka wymagana jest w poezji? Mnie-
mam, ze jeszcze nie zupetnie, cho¢ na pochwate ich
wyrzec nalezy, ze maja wiecej od wszystkich poezyj
wspotczesnych poczucia tego celu. A to juz jest wiele.

Stusznem, nadewszystko, w tej budowie nowe-
go cztowieka przez p. André go jest to, ze poeta,
rzucajac most w przysztos€, wigze go z tradycja
z tradycja rycerskg Polski i z tradycja chrzescijan-
ska Polski. Dlaczego miecz w obrazie Krzyza gra do-
minujacg role w tej budowie, to juz sprawa historio-
zofji uczuciowej poety, o ktoérg sie spiera¢ nie bede:

Bo ida dni ponure, ciemne, otowiane,

Dies irae,

wiesci poeta, bo taki jest gtos jego ducha:



Na bdj cie sposobie

Ostatni, Polsko! — ziemie i niebo porusze!

Wiec nie kwiaty do stép Twych rzucam dzi$, lecz dusze!

| nie stowa! — bo stowem mem do miecza trafie!

I nie liczmany haset, — bo na Twym ryngrafie

Jeden jest tylko obraz: Chrystus z Krzyza mieczem.

Walczacy o to Boze krélestwo w czitowieczem!

(,,Przetom®).

To zlgczenie zasady mestwa cywilnego z celem
Chrystusowym jest niewatpliwie Wysokiem i pieknem
odczuciem, zar6éwno postannictwa Polski, jak i ogdl-
nych przeznaczen Swiata, — jest tern, co te ksigzeczke
poezyj podnosi na wyzyny szczytne, mesjaniczne.

Ptomiennem umitowaniem Polski i Jej ideatu ry-
cerskiego sg wycechowane prawie wszystkie karty tego
wzniostego zbiorku. Sliczny jest w ,Legendzie o nie-
znanym zoinierzu“, opiewajacej pogrzeb jego zwilok
w dn. 2 listopada 1925 r., obraz rycerza spizowego,
symbolizujgcego dla poety caty nar6d—jednos¢ jego,—
gdy w ,ciszy wielkiej, ciszy, jak w kosciele, rusza“.
i jedzie w kraj polski, gdzie kotem mu chodzag ,lasy,
rzeki, siota,—obtoki sung biale, jak skrzydia aniota“
i gdzie stary Radgast na szmaragdowej +ace, wpa-
trzony w rycerza, ,,ze strun zamierzchtej wioli cichg
piesh wyzwoli, i prawi—prawi dzieje pasieki stowian-
Panskiej“.

skiej, proste, jako przenosnie Ewangelji
Wreszcie, hen, daleko, korn zwalnia biegu — ry-
cerz oglada dzieto Polski:

Pod stoneczng spieka
Swiat rozchyla sie wkoto, jak kwiatowy kielich,

| pod niebem ogromnem, naksztatt rojéw pszczelich
Wre $wieta ludu praca...

Rycerz konia wstrzyma.
Zastucha sie, jasnemi powiedzie oczyma,
Odpasze miecz prastarym obyczajem Stowian,
Konia pusci samopas...

| ptomieniem owian,

Kroczy oto za plugiem zboznego oracza

| tak brodzac—za ptugiem—do serc ludzkich wkracza.

Aczkolwiek rodowodu tego obrazu, jak réwniez
i ogolnego tonu lirycznego poezyj p. Andre’go, moz-
naby sie doszuka¢ w Stowackim (,,Zborowski®), nie
mniej ton ten ogdlny zawiera sporo cech indywidu-
alnych, dajacych jego poezji tytut samoistny, zaréwno
pod wzgledem formy, jak i ducha. Od romantycznego,
tatwego wylewu odréznia gtéwnie p. Andre’go sku-
pienie czujne Swiadomosci tworczej, potok swej lawy
bolesnie, prawie ciagle zatrzymujacej i opatrujgcej ste-
zone jej bryty. ,,Wali poeta w kowadto, opasany sko-
rzanym fartuchem, i skacza stowa z pod miota™“...—
moéwi autor o swym procesie tworczym w wierszu,
p. t. ,,Falanga“

Nie powiem, zebym sie zachwycal w dzisiejszej
poezji modnem stosowaniem aparatu fabryczno - tech-
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nicznego do jej obrazowania,—,,poezja drapaczy nie-
ba, iskrzacej sie radio-fali“, — poezjg z ,,zamachem
parowych mitotéw, ciezarem kot rozpedowych, tetnem
magneto-motorow*,—wszystkiemi urbanizmami i indu-
strjalizmami, tak pochopnie wytaczanemi dzi$ w poezji
przez miodych. Owszem, moze to by¢ dobre, ale to..
przemijajgce, nie wieczne—srodek, nie cel, ktéry po-
winien by¢ gtdwnem zadaniem poezji. Wole te poezje
p. André’go, ktore" toruja ,,Kroélestwo Boze w czio-
wieczem*.

P. André pare poematéw swych (,,Impondera-
bilia“, ,,Szara i btekitna“) poswieca apoteozie Mar-
szatka Pitsudskiego, ktory ,,podzwignat swe tragiczne
veto*:

,,Polska" stowo, armatnig podparte laweta,

Wyrwat z serca i w ttumy na ulice cisnat.

| takg czarng groza nad miastem zawisnat.

Ze kio$ w oczy mu zajrzat, kto$ trwozny. nieufny

Prawdy cbciat. — i miast oczu, ujrzat ostrze Ilufy.

Rzecz w poezji powiedziana mocno — bardzo
mocno. Cenie zapat miody i prawos¢ poety w szuka
niu ideatu nowego cztowieka, — ale znowu zdaje mi
sie, ze wielka poezja, ktorg niewatpliwie jest nama-
szczony p. André, powinna by¢ wolna od aktualnych
tematéw bolesnych, stanowigcych antynomje narodu,
by antynomji tej nie powiekszac i nie uwiklywacé poezji
w sfere polityki. Poeta powinien sta¢ ponad antyno-
mjami godzi¢ je by¢ raczej gtosem czystym hi-
storji, niz wrzatkiem gorgcym formujgcego sie do-
piero jej kotta.

Stowko o asonansach w poezji p. André’go. Jestem
stanowczym ich przeciwnikiem. Jest to rzecz naj-

sztuczniejsza, wyhodowana przez spekulacje préznego
ducha semickiego — w braku prawdziwych natchnien.

Poeta wspotczesny nie jest pierwotniakiem ludowym,
by postugiwat sie sztucznie tern, co u niego jest na-
turalng prostotg. Gdy lud mowi: ,Nie rychto, M a-
rychno, po $mierci wedrowac!* — jest to cudowny
asonans, ale gdy poeta wspoiczesny asonansuje nie-
ufny i lufy, jest to dziwolgg sztuczny i nie asonans,
lecz a-sens. Pana André*go sta¢ na trud dobrych
ryméw — czego daje dowody zupelne. Niech pisze
wreszcie biatym wierszem, stokro¢ trudniejszym, co
do istoty natchnienia, od rymoéw.

Na oktadce ksigzki p. André’go figuruje postac
prometeiczna cztowieka na tle tamigcego sie piorunu,
opasana cierniowg korong. Pomyst ten, mniemam, jest
syntezg uczu¢ p. André go. Tu poeta ma calg stusz-
no$¢. Sam prometeizm, podnoszony dzi$ jeszcze, jest
mczem, jest anachronizmem. Promoteizm plus ofiara
chrzescijaniska — oto cztowiek nowy, oto — caty
cztowiek!
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W. MILASZEWSKA

RZECZY ,,NAJWAZNIEJSZE*

(Feljelon)

ubisz chodzi¢ po ulicach Warszawy,
tak, — niby bez celu, dla uzycia ruchu,
dla przyjrzenia sie sklepom, ludziom,

pojazdom — wogodle, tak sobie, dla
przyjemnosci?
Ja bo — pasjami. | gdy mam tyl-
ko chwile wolnego czasu...
Wyglada to moze zabawnie, ale ci wyznam

w tajemnicy, ze taka wloczega jest dla mnie czems$
wiecej, niz przyjemnoscia: jest rodzajem pozytecznej
nauki, metoda pogladowa przyswajania sobie wielu
madrosci zycia, pogtebianiem poczynionych obserwacyj,
lub ich sprawdzianem, stowem,—jest to czas, dobrze
spedzony.

Ucze sie, idgc wolno réznemi ulicami. Ucze sie,
jak wyglada moje rodzinne miasto, ucze sie poprzez
oblicza obcych przechodniéw sylabizowac, co niesie
dzien dzisiejszy, obecny rok, nasza epoka. Nie $miegj
sie.—Z takich ,,czytanek® mozna duzo skorzystac.
Ani spostrzezesz, jak sie o swoim bliznim dowiesz
potrochu wszystkiego. A okno wystawowe! Toz to
prawdziwy kalendarz! Opowie ci ono najdoktadniej,
jaka pore roku mamy, jaki miesigc — ba! nawet dzien...
Oto mijamy cukiernie. Za witryng btyszczg strucle,
pietrza sie stosy marmeladek, zmieszanych z figami,
orzechami, malaga... To boze Narodzenie. A kiedy
indziej baranek z cukru i jaje z czekolady obwie-
szcza ci, ze Wielkanoc za pasem. GOry chrustu wotaja:
oto karnawal!

Magazyny konfekcji damskiej dostosowujg sie
kolejno do dat kalendarzowych. Suknie, bielizna, ka-
pelusze, nawet trzewiki S$wiergocg o letnich wywcza-
sach nad morzem, o stotnych dniach jesieni, o zako-
pianskiej zimie, lub o zielonym karnawale; wszystko
wyczytasz, wszystkiego sie dowiesz. A chcesz sie
czegos$ dowiedzie¢ o kobietach — o Warszawiankach,
jezeli wolisz?... Prosze, nic tatwiejszego. Oto kroczg
dwie nadobne niewiasty. Chod zwawy, ruchy zama-
szyste, twarzy z pod kapeluszy nie dojrzysz, ale zato
ustyszysz bezwatpienia nastepujacy djalog:

— Za tym metrem ,,krepdeszynu“ tom poét War-
szawy obleciata, zanim znalaztam taki odcien!

— E, moja droga, jabym poprostu data do farby...
— Aha, wilasnie. Zeby mi potem wypadio ku-
powac inny jedwab.

Jakie$ auto mija nas — trace na chwile watek.
Poczem dobiega mie os$wiadczenie:
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— ...Takiej bielizny, jak ona, chyba nikt nie ma.
Powiadam ci, wszysSciutko z jedwabiu, rozszywane
walansjenkami... Pozazdroscic...

— A na ten wieczor u Ksawerkéw masz suknig?
Ale
E, juz ja mu spokoju

— Jeszcze nie. Chcfatabym z lamy, wiesz.
Jozek nosem kreci, ze drogo...
nie dam, a na suknie wydebie...
Trace z oczu rozgawedzang parke przyjaciotek.
Ale oto za plecami inny znéw djalog:
— ...Kotnierz z szenszyli, moja droga, tyt wyrzu-
cany, a rekawy...

Oglgdam sie, cho¢ to nietadnie. Naturalnie, ida

dwie panie. Wysoka blondynka konczy z zadumag
w oczach:

— Ale chociazby z imitacja, bedzie napewno
za drogo...

| znowu, zboku, inny kobiecy gtos:

— POt roku na ten kostjum ciutata, a kusnierz
wziagt i spartolit...

Jakas os6bka mowi z ogniem w czarnych Zzre-
nicach:

— Przeczytatam... i az mi oddech

zaparto...

mowie Ci...

Wytezam stuch. Nareszcie — nie o gatgankach.
Nareszcie—-co$ z literatury, moze z dziedziny ducha!
Czarnooka koriczy, wzdychajac:

— Pomysl:  zupelnie nowe,
i tylko czterysta ztotych...
kto$ ubiegt...

nieuzywane futro,
Poleciatam, ale juz mie

Tak. Chodzac po ulicach, mozesz sie duzo cie-
kawych rzeczy dowiedzie¢. Stupy z ogtoszeniami po-
uczg cie, jakie beda najblizsze odczyty, koncerty,
filmy, — kto umart, kto jest poszukiwany za rozbdj,
kto wynalazt nowa mas¢ na piegi... Wystawy sklepo-
we dadzg ci obraz zycia Warszawiaka, jego gustu
i potrzeb, jego apetytu i zamitowan. A z urywanych
rozmoéw wywnioskujesz napewno, o czem mysli prze-
cietny polski obywatel, co dla niego jest najwazniej-
szg, istotng, palaca kwestjg,—pod jakim znakiem
uptywa jego powszedni dzien.

Tylko, na mito$¢ Boska, nie baw sie w dociekania,
o czem mysli modnisia warszawska. Bo jezeli méwi to,
co ma na mysli, moznaby z latwoscig osadzi¢, ze
ideaty, wartosci, zagadnienia i nowiny dnia majg na
imie: ,,Krepdeszyn®, zorzeta, strassy i—pantofle od
Leszczynskiego...



KOBIETA W SWIECIEI W DOMU

DZIEWCZETA Z DAWNYCH CZASOW

Pod tym tytutem wygtosit prelekcje, ktéra zgro-
madzita liczng i doborowsg publicznos¢, miody literat
i prawnik paryski, pan Marcel Rémond. ,Le Droit
des Femme*, omawiajac te prelekcje, poswieca dosc
duzo miejsca streszczeniu tego tematu, ktory wzbudzit,
podobno, wsréd stuchaczéw wielkie zainteresowanie,—
przedewszystkiem, zapewne, samg egzotycznoscig tema-
tu. Jakze daleko, bowiem, odbiegta od typu nowoczesnej
,»,garconne“ owa mioda dziewczyna z epoki Ludwikow,
nieSmiata, skromna i pobozna, z oczyma zawsze spu-
szczonemi. Zycie jej nie byto bynajmniej wesote i petne
rozrywek. W domu rodzinnym przebywata bardzo
mato, zaraz bowiem po jej urodzeniu oddawano ja,
zwyczajem francuskim, na wies do mamki. U takiej
wiejskiej piastunki wychowywata sie 6wczesna dziew-
czynka z bogatego domu, conajmniej do trzeciego,
a czesto nawet i do pigtego—szostego roku zycia. Po
odebraniu jej stamtad, umieszczano jg niebawem ,.dla
edukacji“ w klasztorze, ktérego program naukowy
byt jednak dos¢ skapy. Uczono tam przewaznie przed-
miotéw, uwazanych wowczas za najniezbedniejsze dla
damy wysokiego rodu—to znaczy: muzyki, czyli gry
na jakim$ instrumencie w guscie epoki, $piewu, ry-
sunkéw, haftu i robétek recznych—z nauk zas$—troche
historji, troche gramatyki, o tyle tylko, aby sie mioda
dziewczyna nie wydata zbyt nieogtadzona, gdy przyj-
dzie jej ,,brylowac¢" na salonach.

Gdy teorje Jana JakOba Rousseau staty sie mod-
nemi we Francji, zaczeto wychowywa¢ miode dziew-
czeta w domu. Moda wymagata, aby matka zajmo-
wata sie sama ich wyksztalceniem — zaréwno moral-
nem, jak i umystowem. Matki te, jednak, niewiele
mogty przekaza¢ swoim cérkom, gdyz ich wiasne wy
ksztatcenie byto, jak to juz wykazaliSmy powyzej, bar-
dzo ograniczone. To tez musiaty sie one mimowoli
wyrecza¢ ptathemi  wychowawczyniami, noszacemi
w owej epoce miano ,,guwernantek® jesli chciaty
swym corkom oszczedzi¢ losu pani Dudeffand, skar-
zacej sie gorzko, ze wyksztalceniem jej zajmowata
sie — pokojoéwka jej matki!

Guwernantki owe, zresztg, byly to osoby prze-
waznie wyksztatcone, a nierzadko nawet zdarza sig
wtedy, ze wychowanie coérek, tak samo jak i synéw,
powierzano ,,metrom®, nauczycielom, wsréd ktérych
nie brakto i wybitnych sit naukowych i pedagogicznych.

W kazdym razie przed mtoda dziewczyna z osiem-
nastego stulecia byly tylko dwie drogi: zamazpdjscie,
lub klasztor. Przewaznie zaraz po ukornczeniu owej,
dos¢ skromnej, edukacji wydawang byla zamgz —
i wtedy dopiero zaczynata sie stawac ,,0soba“. Przed
zamgzpojsciem strzezono jg jaknajpilniej, by nie prze-
niknelty do jej Swiadomosci jakiekolwiek wiesci o zy-
ciu realnem, otaczano jg atmosferg urojong, wsrod
ktoérej zyjac, nie miala poprostu pojecia o swych
przysztych obowigzkach. Bardzo czesto wiec wejscie
w zycie rownato sie dla 6wczesnej kobiety tragiczne-
mu rozczarowaniu.

— Nie wolno nam Zzatowa¢ owych czas6w—temi
stowy zakoriczyt swg konferencje méwca — lecz trudno
czasami oprze¢ sie wrazeniu, ze mioda dziewczyna
Owczesna, pomimo wszystkich swych brakéw, posia-
data jedng ceche, tak rzadkag, niestety, wsrod mio-
dziezy dzisiejszej: ceche prawdziwej, subtelnej i pet-
nej czaru kobiecosci. Zo

TEATR NARODOWY

M$éciciel* sztuka w 3 aktach Stanistawa Przybyszewskiego

Dramat Przybyszewskiego wykracza poza zycie. Bohaterowie
jego, spleceni weztem fantastycznych przezy¢ i powikian, stoja na
pograniczu rzeczywistosci i postaci upiornych. Nie sg to juz nawet
symbole, raczej strzepy istnienn, widziane przez autora w ostrem,
ale jednostronnem S$wietle. Zagadnienie grzechu i kary nie ze-
msty—jest istotng trescig ,,Msciciela®. Bo wiasciwa zemsta doko-
nana zostata na cztowieku niewinnym, jedynym prostolinijnym i zy-
wym cztowieku, ktéry z dramatem reszty oséb ma tylko przypad-
kowy zwigzek.

Jerzy Sawicki kocha i jest kochany przez panne lze Szelu-
téwne. Panna lza ma brata, Zbigniewa, ktory kiedy$ uwiodt niejaka
panne Orzelskg i zmusit tern nieszczes$liwa dziewczyne do samo-
béjstwa. (O tym wypadku, ktéry jest wihasciwym zawigzkiem dra-
matu, dowiadujemy sie ze skagpych stow Henryka Orzelskiego).
Brat ofiary postanawia zemscic sie na Szelutach -przedewszystkiem
rujnujac ich. Wyzyskuje on lekkomys$Iinos¢ Zbigniewa, praca i wy-
trwatoscia zdobywa pieniadze i wchodzi w posiadanie rodzinnych
débr Szelutéw. Aby dopetni¢ miary swojej zemsty, uwodzi siostre
Szeluty, panne lze. Wiasciwie, ulega ztudzeniu, ze czyni to przez
zemste: raczej on jest narzedziem zemsty w rekach demonicznej
Izy, ktéra oddaje mu sie, mszczgc sie na Jerzym Sawickim, Kktory
nie chciat sie wznies¢ na wyzyny prawdziwej mitosci i, nie mogac
jej nazwac¢ zona, (jest bowiem zonaty), nie chciat z niej zrobi¢ ko"
chanki. Iza nienawidzi Henryka; Henryk kocha lze: ostrze oddawna
planowanej zemsty zwraca sie przeciw mscicielowi... lza kaze Hen
rykowi odszukac¢ Jerzego. Gdy obaj staja przed nig— nie waha sie
walczy¢ o swoje prawa do mitosci, ale i ten, ktéry ma prawo do
niej, nie chce z niego zrezygnowac. Jerzy odchodzi. Zostaja ci
dwoje mésciciele, ktérzy dokonali zemsty nad tern, co najbardziej
ukochali. Gtéwna przyczyna zia, uwodziciel Zbigniew Szeluta, wyj-
dzie z tej z walki Dobra i Zta, Winy i Kary obronng reka. Utracit,
coprawda, dobra ziemskie, ale resoner Snarski wyprowadzi go ku
drodze do ,,wiecznej réwnowagi“. On jeden wyzwala sie z cier-
pienia, jakiem byto dlan wspomnienie zawinionej, czy niezawinio-
nej $mierci siostry Henryka. A jego wiasna siostra? Pozostaje jej
tylko jedno: droga na owo urwisko, z ktdérego kiedy$ panna Orzel-
ska skoczyta w otchiann morska...

A Henryk? Ten ,homonovus*
dzibie Szelutéw i bedzie miat poparcie owych
(paskarze, czy poprostu chciwcy?) cieszacych sie,
wali i pali...

Nie wiem, czy potrafitam stresci¢ sztuke Przybyszewskiego.
Wydawato »mi sie to jednak koniecznem dla utatwienia widzom
orjentacji w tym labiryncie, w ktéry autor wprowadzit swoich
bohateréw. Podobno sztuka ta zostata znacznie obcieta moze
dlatego tragizm jej wydaje nam sie tak bezcelowy i niezrozumiaty
w swojem okrucienstwie...

,,Msciciel* Przybyszewskiego posiada chwilami spizowy ton
autora ,,Sniegu“ i ,,Ztotego Runa“, z zalem, jednak przyzna¢ mu-
simy, ze nalezy on jednak do stabszych utworéw wielkiego pisa-
rza. Symbolistyka tych wspo6iczesnych ludzi, metafory, wzniosty
i sztuczny jezyk, ktéry nie pozwala aktorom gra¢, ale kaze im
wypo wiadac kwestje, stanowiag ciezar, z ktdrym trudno uporaé
sie dzisiejszemu widzowi.

Dyrektor Solski wyrezyserowat ,,Msciciela“ wedtug wzoréw,
przyjetych dla sztuk Przybyszewskiego, t.j. pod ogélnym znakiem
,demonizmu® i przesymbolizowania kazdej kwestji. Odbito sie to,
zwilaszcza, na grze panny Lindorfowny, ktéra miala, zreszta, role
niewdzieczng. Panna Gromnicka w roli Szelutébwny zgrywata sie
chwilami; podkresli¢ jednak musimy, ze tym razem miata arcy-
trudne zadanie: od pierwszych stow potegowaé akcent drama-

pozostanie w magnackiej sie- .
,trzech postaci“
ze sie wszystko

tyczny, az do ostatecznego napiecia w akcie trzecim — i robic¢
to bez monotonji — to juz bardzo wiele. Doskonatego partnera
znalazta pani Gromnicka w Orzelskim - Wegrzynie — silnego

w ekspresji i w masce. Pan Brydzinski miat mato do grania, du-
zo do moéwienia. Pan Alfred Szymanski byt zaledwie poprawny.
Scena z trzema paskarzami o wiele przejaskrawiona.

Po Il akcie autorowi zgotowano goraca owacje, czczac w ten
sposOb jego niespozyte zastugi na polu literatury, ktére wstawity
imie Przybyszewskiego daleko poza granicami kraju. Z. P.
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WIELKOPOSTNE REFLEKSJE
POKARNAWALOWE

W $rode popielcowg maz Zuli Bywalskiej za-
telefonowat do mnie, proszac, abym przyszta odwiedzi¢
jego zone, ktéra jest staba. Oczywiscie, pospieszytam
natychmiast. Zastatam Zule w t6zku, blada, z podkrg-
zonemi oczyma; mowita cichym, wyczerpanym gto-
sem.—Kochana* jestes, ze$S sie do mnie wybrata, nie
obawiaj sie, to niezarazliwe, to tylko ten karna-
wat... — Przeciez sie skonczyl, — przerwatam. — Na
szczes$cie,—westchneta z ulga Zula,—inaczej musiataby$
by¢ na moim pogrzebie, a teraz taka brzydka pogo-
da, a i kwiaty drogie.—Take$ sie zbalowata, biedaku,—
rzektam ze wspoétczuciem,—styszatam co$ niecos$ o two-
ich sukcesach, podobno bytas rozbawiona, jak nigdy.—
Nie rozbawiona, a ,,zabawiona*“, zabawiona na $mieré¢.—
skarzyta sie zato$nie Zula,— pomysl tylko: dwa miesia-
ce nieustannych zabaw, i ten charleston, ten nieszcze-
sny charleston! blues’a i bostona mogtabym tanczy¢
dwadziescia cztery godziny z rzedu, nie odczuwajgc
zmeczenia, ale ten charleston i te ztosliwe Kkopniecia
par charlestonujgcych obok! — Jakto charleston, prze-
ciez ogtoszono bojkot charlestona? — Wiadnie to
mnie sktonito do nauki,—rzekta zbolatym gtosem—z po-
czatku myslatam, ze charleston to taka sama efeme-
ryda, jak zesztosezonowa floryda: przeminie, zanim
sie go cztowiek zdazy nauczy¢; ale z chwilg, kiedy
sie zaczyna co$ bojkotowac, to juz trzeba sie z tern
liczy¢, no i musiatam w samym karnawale brac¢ lekcje
charleston a, ktéry jest, jak na zto$¢, djabelnie trudny,—
Z dobrym skutkiem? — Diekuje, nienajgorszym: po
dwoch tygodniach umiatam juz skreca¢ noge w kost-
ce i odpowiedzie¢ kopnieciem na kopniecie. Ale tyl-
ko z wilasnym tancerzem i to wywotato pewne kom-
plikacje, bo méj maz jest cztowiekiem starej daty
i nie uznaje tanczenia przez calg noc z jednym part-
nerem; znowu m@j tancerz nie uznaje tancerek, do
ktorych nie jest przyzwyczajony. Przedstawitam go
paru mitym kuzynkom, Ninie, znasz ja...— Ta zezo-
wata?— Wiasnie, i Maryni, tej co lekko utyka na
prawg noge, no i wyobraz sobie, ze nie chciat z zad-
na z nich tanczy¢, wobec tego taiczyliSmy ciagle
razem. Maz robit mi sceny, ale mu wyttlumaczytam,
ze teraz taki zwyczaj, ze kazda z pan angazuje sobie
tancerza na caly karnawal, a zagranicg to jeszcze
maz musi placi¢ tancerzowi swojej zony. Rozejrzat
sie nieco po znajomych i przyznat mi racje. Tylko
odtad, chcac sie zrewanzowaé, zabierat mi tancerza
jak najczesciej do bufetu, tak, ze na balu Mody nie
miatam z kim tanczy¢, bo maz wstawit mego tance-
rza, a zadna ze znajomych pan nie chciata mi swego
pozyczy¢. — Zato napatrzytas sie na tadne tualety—
przerwatam. — Powiadam ci, bajeczne! — ozywita sie
Zula,~—byt pochéd tualet od pierwszorzednych firm
warszawskich. Pancerze ze srebrnej i ziotej +tuski,
inkrustowane brylantami, az oczy bolaty.—To grzech,
taki zbytek, wobec nedzy i bezrobocia w kraju, — za-
uwazytam zgorszona.—Moja droga, — odpowiedziata
Zula sentencjonalnie,—jak sie kobiety stroja, to sie im
moéwi, ze gubig ojczyzne swoim zbytkiem, a jak sie
starajg oby¢ jedng sukienczyng, to sie im robi krwa-
we wyrzuty, ze pozbawiajg zarobku biedne pracowni-
ce igly-

A ja mysle, ze jezeli kogo sta¢ na tadng
suknie, to lepiej, ze ja sobie sprawi, nizby miat rnary-

cAOILIt

nowa¢ dolary w szufladzie.—Masz racje, — zawota-
tam przekonana,—opowiedz mi jeszcze o tualetach.—
Za wielebym musiata méwié,—usémiechneta sie Zula
taskawie,—powiem ci tylko, jakie tualety mialy krélo-
wa i wicekrélowa balu. Krélowg zostata obrana p.
Hanka Ordonéwna: miata krynoline ze ziotej koronki
i czepeczek z kamea. Wicekrdlowa, p. Zulydzka, miata
suknie pompon z rézowego tiulu: obcisty jedwabny
staniczek podtrzymywaty brylantowe ramigczka.
Szczegobly zapomniatam, bo tej samej nocy bylisSmy
na balu miodych prawnikéw i na balu morskim. —
My? — No tak ja, mgz i tancerz. — | tak co noc? —
Mniej wiecej, dodaj do tego dzienne wizyty, dancingi
od pigtej do o6smej, posiedzenia balowe i zabawy
prywatne, a zrozumiesz, ze jestem chora. — Ja sie
dziwie, ze jeste$ zywa,—wyrwato mi sie mimowoli. —
Do wszystkiego sie mozna przyzwyczai¢,—rzekta Zula
z rezygnacjg. — Na balu ,Latarni“ byt taki tlok, ze
z mojej tiulowej krynoliny zostalty smutne strzepy.
Kilka pan zemdlato z braku powietrza, a ja pojecha-
tam jeszcze na dancing do ,,Oazy“, tylko wpadiam
do domu, aby wilozy¢ catg suknie.—Winszuje, ale ta
sala Resursy Kupieckiej jest doprawdy za ciasna na
wielkie bale; styszatam, ze na ,Dzieciach Marji“
przetracili jednej pani zebro.—Z pewnoscig niejednej,

zapewnita Zula. — Jedynie na balu ,,Arconii“ mozna
sie byto rusza¢, bo urzadzono tance i w sali bufeto-
wej, przenoszac bufet do bocznych pokoi. ! wogoble
te bale korporacyjne majg taki mity nastrdj. Ma sie

chwilami wrazenie, ze sie jest na balu prywatnym
w jakim$ mitym, kresowym domu. — Byta$ na jakiej
reducie, lub balu kostjumowym? — Nie, tylko na balu
,,Gtow Ucharakteryzowanych®, urzgdzonym na kolonje
letnie. Nie masz pojecia, co za pomystowos¢. Najorygi-
nalniejsza chyba byta gtowa Meduzy Gorgony, ktérag
miata pani Bersonowa. Doktadna kopja z obrazu
Leonarda da Vinci. Weze z zielonoziotej lamy wy-
gladaty, jak zywe. — Jakie byly jeszcze ciekawe glo-
wy? — No, chyba glowy ,liworyzowane*, ciekawe
przez samozaparcie wiascicielek, narazajgcych sie na
zeszpecenie, pokaleczenie brylantowym pylem i iro-
niczne przezwisko ,,gtéw do pozioty*

Pomystowych przybran byto mnéstwo. Charak-
teryzacje portretowe, pasterki a la Watteau, stylowe
peruki. Ogo6lng uwage zwracata olbrzymia pajeczyna
z peret i srebrnej siatki, tworzgca aureole dookota
czepeczka ze srebrnej lamy, i zielona pagoda chinska,
bedgca zarazem najtwarzowszym z kapeluszy.—Osta-
tecznie, gdzie bawitas sie najlepiej? — Chyba w sali
Ratusza. Bylam tam na ,Balu Prasy“, na ktorym
wyjatkowo nie byto w tym roku ,prasy“ to znaczy,
ze mozna byto taniczy¢, nie narazajgc sie na zgniece-
nie. Mogltam w polonezie obejrze¢ przesliczng lila
krynoline redaktorowej Czempinskiej i podziwiaé
bajkowy wachlarz p. Zaleskiej, zony ministra spraw
zewnetrznych. — Jakiz to wachlarz? — Niezwykty.
Olbrzymie strusie pidra, cieniowane od najbledszego
r6zu do najmocniejszego karminu. Nie masz pojecia,
co za efekt przy srebrzystej tualecie..— Zula az po-
bladta z nadmiaru wzruszenia. Chciatam ja pozegnac,
widzac, ze sie meczy mowieniem. — Nie odchodz, —
rzekta drzacym gltosem,—nie opowiedziatam ci jeszcze
o polonezie w strojach z epoki Ksiestwa Warszaw-
skiego, tanczonym na balu Czerwonego Krzyza.

Wyobraz sobie, ze mezczyzni wygladali naogo6t
Swietnie, zwilaszcza ci, co wiozyli autentyczne pra-
dziadowskie kontusze i utaniskie mundury, a kobiety
naogot—fatalnie—wszystkie zyskaty sto procent, gdy
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wilozyty .zwykle suknie balowe... — To byt ostatni
bal? — Nie, ostatni byt podwieczorek, urzadzony
w thusty wtorek w sali Ratusza przez wojewodzine
SoHtanowg na propagande zagraniczng. Tanczono
tylko do dwunastej, ale zato z takiem zyciem, jak
nigdy... Tanczytam... tanczy... — Tu Zula obsuneta
sie na gipiurowe poduszki i zemdlata. Weil

J JAK WYNALEZIONO RADJO?

Aby wprowadzi¢ lampe katodowag w stan
dziatania, rozzarzamy drucik katody przy pomocy
specjalnej baterji, zwanej baterjga zarzenia. Ba-
terja ta ma zazwyczaj napiecie 4 lub 6 volt i moze
sktada¢ sie z ogniw mokrych (akumulator).

Anode taczy sie z ujemnym biegunem katody
poprzez baterje o Wysokiem napieciu (zazwyczaj od
40 do 100 volt) t. zw. baterje anodowa. Wresz-
cie z tym samym biegunem katody #gczymy trzecig
elektrode lampy—siatke przez baterje siatki. Poten-
cjat siatki mozna dowolnie zmienia¢ przy pomocy tej
baterji, zwiekszajac lub zmniejszajac ilos¢ jej ogniw.

Baterja anodowa tgczy sie zawsze z anodag lampy
swym biegunem dodatnim.

Zatem do wprowadzenia lampy katodowej w stan
dziatania nalezy przepusci¢ prad przez nastepujace
obwody:

a) Obwdd katody, czyli obwdd zarzenia,
sktadajacy sie z baterji zarzenia i katody;

b) obwdd anody: anoda, baterja anodowa,
katoda, przerwa ,katoda-anoda“

c) obwodd siatki: siatka,
.,.katoda-siatka“, baterja siatki.

Na czem tedy polega dziatanie lampy?

Ot6z rozzarzony drucik katody wytwarza drobne
tadunki ujemne, zwane elektronami. Owe elek-
trony—wskutek znacznej rdéznicy potencjatdw miedzy
katoda i anoda lampy—wedrujag w prézni lampy od
katody do anody.

Jestto t. zw. prad odwrotny, gdyz zwykle za kie-
runek pradu uwaza sie kierunek przenoszenia elek-
trycznosci dodatniej.

Elektrony w swej drodze spotykajg trzecig elektro-
de-siatke, ktorej potencjat wptywa ogromnie na ich ruch.

Jezeli siatka posiada potencjat dodatni, to przy-
cigga elektrony, wytwarzane przez katode, utatwiajac
w ten spos6b wedréwke ich od katody ku anodzie.

Rezultatem tego bedzie zwiekszenie pradu w ob-
wodzie anodowym.

Gdy zas siatka posiada potencjat ujemny, wow-
czas elektrony bedg przez nig odpychane, a wskutek
utrudnienie ich ruchu prad anodowy sie zmniejszy.

Jezeli w miejscu detektora ustawimy lampe ka-
todowg i potaczymy obwdd siatki z obwodem anteny
odbiorczej, wléwczas drgania, powstajgce w obwodzie
anteny, wywotajag prad drgajacy w obwodzie siatki.

Prad ten charakteryzuje sie tem, ze idzie raz
w kierunku dodatnim, raz—w ujemnym. Wskutek tego
dla celéw radjofonji sie nie nadaje, gdyz tu potrzebny
jest prad jednokierunkowy.

Wiemy, ze detektor stykowy, stawiajgc w jedng
strone bardzo wysoki opor, przepuszcza prad tylko
w jednym kierunku. W lampie to prostowanie pradu
odbywa sie w ten spos6b, ze siatka otrzymuje z ze-
wnatrz tadunki (przy pomocy kondensatora, wigczo-

katoda, przerwa,

nego w obwdéd) ujemne, lub dodatnie, przyczem tadun-
ki dodatnie sg neutralizowane przez tadunki ujemne
elektronéw, pochtanianych przez siatke, za$ tadunki
ujemne wywrg pewien wplyw na potencjat siatki,
zmieniajac zarazem warto$¢ pradu anodowego.

Lampy katodowej uzywa sie tez jako wzmacnia-
cza stabych pradéw odbiorczych, celem spotegowania
dzwieku odbieranego. To zastosowanie lampy katodo-
wej wynikto z tej jej wihasciwosci, ze nieznaczne
zmiany potencjatu siatki moga wywota¢ bardzo
znaczne wahania prgdu anodowego.

Jako typowy przykiad zastosowania lampy katodo-
wej, podajemy tu dwulampowy odbiornik angielski
Hoyta. (Fig. I1).

Odbiornik ten posiada jedng lampe w charakterze
detektora, druga—w charakterze amplifikatora. Obwod
odbiornika jest sprzezony z anteng indukcyjnie, przy
pomocy cewek Lj L2i L3 Dzieje sie to w tym celu, aby
zmniejszy¢ szkodliwe tlumienie anteny, oraz uzyskac
mozliwos$¢ nastrajania jej obwodu do rezonansu wzgle-
dem fal odbieranych. Chwytanie odpowiedniej dtugosci
fal uskutecznia sie zapomoca kondensatora zmienne-
go C, poczem prad zzewnatrz, tadujgc kondensator
staty C2, przechodzi na siatke pierwszej lampy, gdzie
ulega prostowaniu. Prad ten nie moze przej$¢ na obwéd
katody, gdyz zamyka mu droge wysoki opr omowy O.

Jest to jeszcze prad wysokiej czestotliwosci. Po-
wstaty pod jego wpltywem w lampie detektorowej prad
anodowy zmienia sie w transformatorze niskiej
czestotliwosci T, w kondensatorze C3, w drugiej
lampie i, przechodzac przez cewke reakcyjna
L4 oraz kondensator zaworowy C4, wywotuje
zmiany btony stuchawek.

Zarzenie lamp regulujemy specjalnemi oporni-
kami zarzenia — reostatami R.

Po uwaznem rozejrzeniu sie w schemacie Hoyta,
tatwo juz zrozumiemy schemat jednego z najlepszych

uktadow, dajagcego moznos¢ stuchania na gtosnik
wszystkich stacyj europejskich — pieciolampowej stabi-
lidyny (Fig. 12)

Fig. 12. Schemat Stabilidyny.
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Oproécz dwoch wzmacniaczy matej czestotliwosci
mamy tu takze wzmacniacz wielkiej czestotliwosci
(L2 i L3). :

A zatem jedna lampa odgrywa role detektora,
pozostate wzmacniajg site odbieranego pradu.

Whnetrze tego ukfadu przedstawia sig, jak naste-
puje (Fig 13)

Fig. i3. Wnetrze stabilidynij. Al — zacisk anteny. Z — ziemi, /—Kkon-~

dens. na 500 cm. C, 2 i 3 k°ndens. po 200 cm. C, 4 — sprzegacz na

2 cewki» 5, 9, 20 — trzy z pos$réd podstawek do lamp, 10, Ili 12 reosta-

ty 13 — przelacznik, 14 i 15 k°ndensatory state, 16 i 19 — transfor-

matory, j7 i 18 — kondensatory “neutralizujace, L2 i L% podstawki do
cewek odpowiednio do schematu na fig. 12.

Deska rozdzielcza za$ przedstawia sie w naste-
pujacy sposéb (Fig 14.)

Fig. i4. Plyta rozdzielcza stabilidyny.
zacisk antenowy, Z uziemienia, Z — przetacznik na 4 i 5 lampi
2 reostaty, 3 gatka sprzegacza, 4 — kondensator zm. 500 ¢cm. C. 5
kondensatory zm. po 200 cm. C, 6 — tulejki telefonu.

Jezeliby Pani pod wptywem tego artykutu za-
interesowata sie blizej radjotechnika, a zwtaszcza pro-
blemami konstrukcji odbiornikéw, to istnieje bardzo
obszerna literatura fachowa, w ktorej Pani bedzie
mogta znalez¢ wszystko, co bedzie do tego potrzebne
oraz wyjasni¢ niejedno zagadnienie, ktdrego nie
spos6éb omoéwi¢ w ramach tej krotkiej pracy. Zreszta
z chwilg, gdy zacznie Pani stucha¢ wyktadoéw radjo-
wych, napewno zainteresuje Pania na dziat — Radio-
technika, ktéry niejednem bedzie sie mogt Jej przy-
stuzyC. Br. L. Zycki.
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ZDOBIENIE ROSLINAMI MIESZ-
KAN | STOLOW JADALNYCH
DAWNIEJ | DZIS

KILKA WSKAZAN

'JO;

Na jedno nalezy zwréci¢ uwage, by gorace
barwy umieszczaé w $rodku (np. przy bukietach,
w uktadanych zardynierach, koszykach i t. d.), a zim-
ne — brzegiem. Znajgc te zasady, odnoszace sie do
barw, nietrudno nam bedzie zastosowac¢ je w praktyce,
i to nietytko wzgledem samych ros$lin, ale roéwniez
do przyboréw, akcesorjow i uzupetnien dekoracyjnych,
jak wazonow, podstawek, koszykéw, zardynier, wstg-
zek i t. p., a skoro uwzglednimy wdodatku nizej przy-
toczone wskazowki, ztozymy niewatpliwie harmonijng
i piekng catos¢.

Sposéb ,,wykonania“ zdobien, czy to w formie
bukietéw, czy napetniania koszykéw, uktadania zardy-
nier, klombikéw, ,milieu” i t. p., badz przy dekoracji
stotow, badz pokoi, jak powiedziano wyzej, nosi¢ ma
pietro swobody, lekkosci, w przeciwienstwie do czaséw
daw nejszych. — Strona techniczna jest obecnie bardzo
utatwiona. Nie nawijamy juz dzi$ obowigzkowo kazde-
go kwiatka na druty, jak swego czasu, nie trzymamy
sie niewolniczo statych linij, wywotujacych czestokroc¢
sztywno$¢ i ciezko$é,—nie ukltadamy regularnie kwia-
tow jednych obok drugich tak, by tworzyty r6zne
desenie, czyniac wrazenie raczej martwej malatury,
czy mozaiki, a nie zywych kwiatow. Lekko zwigzane
kwiaty, lub zupetnie ,,wolne" ciete ro$liny wkiadamy
swobodnie w wazony, czarki, czy koszyki, lub ,,sadzi-
my“ w piasek, lub mech i t, p. w zardyniery, w tak
zw. klombiki, ,,milieu” i ,surtout® (stuzgce do de-
koracji stotow, stolikow, postumentéw, konsoli i t. d.),
unikajac tloczenia kwiatébw jednych obok drugich
i wbijania ich ciasno w ziemig, czy t. p, lecz wiasnie
grupujac tak, by miedzy roslinami przebijato Swiatio,
powietrze, — by cato$¢ przedstawiata sie lekko, a gu-
stownie. Widok niewymuszonoj zardyniery i wazonu
z kwiatami wiele milszy jest dla dzisiejszego oka, niz
dawne sztywne piramidalne, czy ptaskie bukiety, lub
,»mozaikowe" jakby zardyniery.

Zwyczaj uzywania kwiatoéw dtugo cietych i rozwi-
nieta hodowla roslin wogdle, a o diugich todygach
wszczeg6blnosci, utatwia nam niezmiernie stosowanie
ich w wymieniony sposoéb.

Obsadzenie zardynier i koszykéw rosngcemi, t. j. do-
niczkowemi roslinami powinno mie¢ réwniez charakter
lekkosSci i przezroczystosci. W tym celu nalezy od-
powiednio rodliny dobieraé i zestawiac¢, raczej przeciw-
stawia¢, np. ,,smukte obok roslin o ksztatcie odmien-
nym, petnym i cechach przeciwnych®; czyli kontrasto-
waé formami podobnie, jak to czyniliSmy barwami.

Przy ,,grupach“, bez wzgledu, czy ustawiamy je
w koszykach, zardynierach, rynienkach, blaszankach,
albo bez takowych, na podstawach, lub wprost na
podtodze, zwaza¢ nalezy, by wyzsze rosliny umieszczac
w Srodku (np. przy okragtych grupach), wzglednie—
cofa¢ (przy wydtuzonych, przysciennych, dajmy nato);
a nizsze i przezroczyste, t. j. takie, ktoére pozwalajg
przeglada¢ drugim, wysuwaé wiecej na widownie.
Jedne nie majg przyémiewac¢ drugich, ani kolorytem,
ani ksztaltem, lecz harmonja i réwnowaga powinny
panowaé¢ pod kazdym wzgledem, zatem i wszelkie
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przybory do roslin, naczynia i akcesorja powinny od"
powiada¢ catosci. Podobnie jak w uktadaniu kwiatow
dazymy do wzorowania sie¢ na naturze, tak i w uzu-
petnieniach dekoracji i$¢ powinnisSmy po tej same]
linji, utrzymac¢ je w tym samym charakterze. Czesto-
kro¢ zardyniera z kory lepiej sie stosuje, niz przedekoro-
wana, ciezka waza, czy czara; koszyk, pleciony z ga-
tazek, wiekszg harmonje utwoizy z catoscia, niz sztucz-
nie pozlepiany, pomalowany i polakierowany. Unika¢
tez, mem zdaniem, powinno sie stosowania przy kazdej
sposobnosci papieréw crepe, wstazek i kokard i t. d., na-
tomiast draperja z materji w tym tonie, co obicia mebli,
dobrze uzyta do przybrania donic, wazonéw i t. d., pod-
nosi czesto urok catosci.

Niezmiernie wazng rzeczg przy dekoracji pokoi
i stoldw, jest sposOb ,rozstawienia,, roslin, jest to
kwestja, znajdujgca sie zawsze, mozna powiedzieé¢, na
porzadku dziennym i w pierwszej linji interesujaca
panie domu i ich zastepczynie. Od statego gustowne’
go ustawienia roslin, tych, co mamy, zalezy w duzej
mierze estetyczny i mity wyglad naszego mieszkania
i w danym razie nawet podniesienie jego elegancji
i wytwornosci. Cho¢ wiele i tu polega na indywi-
dualnym talencie i fantazji, jak wogdle przy zdobnic-
twie tegoczesnem, to jednak i tym razem moda na-
rzuca nam swe wskazania i kaprysy: co dawniej ucho-
dzitlo za bardzo piekne, np. zdobienie okien i ustawia-
nie na nich kwiatéw, obecnie uwazane jest za zty gust.

Niepodobna wchodzi¢ mi tu w szczego6ty, zapro-
wadzitoby to nas zbyt daleko i przekroczytoby ramy tego
artykutu. Przypomne tylko raz jeszce, ze ro$liny roz-
mieszczamy po pokojach pojedynczo, lub grupami,
rosngce (w doniczkach), lub ciete, albo kombinowane
jedne z drugiemi.' Duze ros$liny ustawiamy pojedyriczo
wprost na ziemi, lub na réznych podstawach, kolum-
nach, postumentach, piennikach. Palmy, draceny, arau-
karje i tp. nadajg sie tez do tego i zyskujg nawet na
takiej samotnosci.

Zwraca¢ nalezy uwaga, by lekkich stolikéw i kon-
soli nie obcigza¢ zbyt masywnemi grupami i dekora-
cjami kwiatowemi: przedstawia to nietylko niebezpie-
czenstwo dla mebli, ale jest nieproporcjonalne, a tern
samem nieestetyczne i niemite dla oka. RoOwniez
wielkos¢ pokoju trzeba mie¢ na wzgledzie i nie wsta-
wiaé zaduzej ilosci roslin do matego np. buduarku,
oraz nie koncentrowa¢ masy kwitngcych kwiatow
0 bardzo silnej woni, mogacej odurzy¢ zebranych.
(d. ¢. n) Ob.

(7™ i

PIERWSZA POMOC
W NAGLYCH WYPADKACH

Najlzejszym z wypadkdédw obrazeri ciata sg sttu-
czenia. Tworzy sie wtedy, w miejscu sttuczenia: obrzek,
bolesnos¢ i t. zw. siniec.

Przy upadku, lub uderzeniu moze nastapi¢ zia-
manie, lub zwichniecie. Bardzo trudne jest do rozpo-
znania, z czem mamy do czynienia, ze ziamaniem
czy tez zwichnieciem. Laik naprézno bedzie sie silit
to uczyni¢, czasem nawet lekarz rozpozna¢ tego nie
jest wstanie, dopiero wykaza¢ moze przeswietlenie
zapomocyg promieni Rentgena: tylko fotografja miejsca
obrazonego sprawe zdecyduje. Dlatego tez w wy-
padkach uderzen, stluczenn i upadku, o ile w danem
miejscu odczuwa sie bol, nalezy jedynie utozyé cho-
rego spokojnie. Narazie tylko unieruchomic¢ koriczyne
i da¢ kwasny okitad z wody Burova, a ratunek dalszy
pozostawic¢ lekarzowi.

Bardzo waznem jest zadanie umiejetnego prze-
transportowania chorego bez urazen, boléw i. t. d., oraz
unieruchomienie danego miejsca, gdzie przypuszczamy
ztamanie, lub zwichniecie. Unieruchomi¢ mozna, przy-
wigzujac chusteczkyg lub recznikiem do deseczki, ewen-
tualnie do kija. Unieruchomiamy caty kregostup, ewen-
tualnie konczyne goérng i dolna.

Natychmiast po wypadku nalezy wezwac lekarza,
by ten odpowiednie zabiegi wykonat. Do nagtych
wypadkéw nalezg rany—mogg by¢ postrzatowe, darte,
ciete, ktute, miazdzone i t. d. Rany mogag byc¢ gie-
bokie, lub ptytkie (powierzchowne zdjecie naskérka),
lub bardzo gtebokie, np. rany w jamie optucnej, lub
brzusznej. Glebsze rany moga da¢ krwotoki, nawet
bardzo silne, tak ze chory z powodu utraty krwi umiera.

Utracona krew regeneruje sie bardzo szybko, —
o ile krwi straci wiecej, niz orgonizm moze regene-
rowaé, chory taki umiera. Przy silnych krwotokach
pierwszym obowigzkiem jest ucisng¢ miejsce, z ktérego
krew sie wydobywa, ewentualnie podwigza¢ koriczyne
W miejscu powyzej rany, o ile jest to krwawienie z tet-
nicy, a ponizej jesli jest z zyly.

Dla odrdéznienia, czy mamy do czynienia z krwig
zylna, czy tez z tetnicy, nalezy pamietaé, ze tetnica
odprowadza krew z serca, o wiele szybciej krazy
w niej krew, po przecieciu krew tryska gwattownie
strumieniami 0 zywo ciemnem zabarwieniu. Przez
zylty doprowadza sie krew do serca, jest ona barwy
sinawej i znacznie powolniej wycieka. Krwotoki tet-
niczne sg bardzo niebezpieczne. Jak jeden, taki drugi
tamuje sie zapomoca ucisku, lub podwigzania. Prze-
wigza¢ nie wolno sznurkiem, ani rzemykiem, bo ostry
przedmiot moze robi¢ rany; natomiast najlepiej prze-
wigzywa¢ gumowym wezem, ewentualnie chusteczka,
lub bandazem. Przy krwawieniu z zylakéw na nodze
nalezy podnies¢ koriczyne do géry i mocno miejsce
krwawigce obandazowac.

Tamowanie krwi zylnej jest o wiele latwiejsze,
niz tetnicznej. Przewiazanie musi trwaé nie diuzej,
niz godzine: gdyby zostawi¢ na diuzej, moze przyjsé
gangrena. Na wojnie zdarzaly sie do$¢ czesto wy-
padki, gdy przez pospiech zapominano o przewigza-
nej korniczynie i nastepowata gangrena i $mieré. Przy
krwotokach silnego stopnia, wstrzykuje sie fizjologicz-
ny roztwér soli pod skoére, w ilosci od litra wody do
Kilku litrow. W ten sposob organizm wypetnia sie pty-
nem i krew sie regeneruje w bardzo szybkim czasie.
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Infuzje pod skdére dokonywaé¢ moga wykwalifiko-
wane sity pod kierunkiem lekarza.

Na kazde zranienie gtebokie, lub ptytkie, nie po-
winno by¢ lekcewazone i po pierwszym opatrunku,
pomoc lekarska jest konieczna. Czasem pozornie ptly-
tkie rany dajg bardzo powazne powikiania. Do powi-
kian ran nalezg przedewszystkiem zakazenia ran. Za-
kazenie moze powsta¢ z powodu dostania sie bakteryj
chorobotwérczych, badz to z narzedzia, ktére rane do-
konato,juz to z samej skory, lub ubrania.

Najmniejsze 'zranienie moze by¢ Smiertelne,
o ile bedzie zakazone chorobotwdérczemi bakterjami.
Do ran moga sie dostawaC rozmaite bakterje, naj-
czesciej ropne, wywotujgce ropienie; jesli sita bakteryj
wieksza, a organizm mniej odporny, przychodzi do
zapalenia, najczesciej uktadu limfatycznego, wtedy to
powstaje flegmona, lub w gorszym przypadku, zaka-
zenie ogo6lne i Smierc.

Pierwszem zadaniem przy ranie jest, jak juz
wspomniatam, wstrzymanie krwotoku, nastepnie za$
zapobiezenie dostaniu sie bakteryj do rany. Nalezy
wiec, dotykajac sie rany, przedewszystkiem odkazi¢
swoje rece zapomocg dokiadnego i skrupulatnego
mycia wodg z mydiem i szczotkg, nastepnie wytarciu
alkoholem. Po odkazeniu rgk, sama rane i jej okolice naj-
lepiej jest zajodynowaé, nastepnie na rane potozyc
czysty kawatek gazy sterylizowanej, lub jodoformowej
na to nieco waty i bandazem mocno przymocowac.
W razie, gdyby rana byla zanieczyszczona ziemia,
ubraniem i t. d. nalezy jg umyc¢ roztworem sublimatu.
wodg karbolowa, lub wodg utleniona, nastepnie do-
piero zajodynowac.

Jodyna—jest to ptyn ciemny, specyficznie pach-
nacy, polegajacy na roztworze jodu i alkoholu. Jodyna
jest cudownym S$rodkiem dezynfekcyjnym, powinna
by¢ stale pod reka na kazdy wypadek i przy kazdej
sposobnosci.

W kazdym domu powinien znajdowac sie opa-
trunek, tak zwany indywidualny. Jest to mata paczka
gazy sterylizowanej, troche waty, kawatek bandaza,
agrafki do przypinania, wszystko umieszczone w nie-
przemakalnem ptétnie. Dr. med. J. Switalska.

KOSMET YKI

Dr. J. SWITALSKIEJ.

Ceny kosmetykow!

Moj krem Zt. 6.-----
MOj puder higjeniczny we
wszystkich kolorach ., 4.50
Mydio ptynne do mycia
witosdw — 10 porcyij R - Jp—
Galaretka tojotokowa R - Jp—
Mydto liljowe ., 3.50
Krem do rak JRC Jp—
Ptyn do brwi i wiosow S J—
W najblizszym czasie ukazg sie moje otdwki higje-

niczne do brwi i ust we wszystkich odcleniaoh.

Ro6ze i krem po goleniu sie dia Pan i Panow.
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Kiedy siegam pamiecia w dawne lata mego
dziecinstwa, przypominam sobie, ze nietylko wielkie
Swieta doroczne—Boze Narodzenie z Wiljg i choinka,
Wielkanoc ze Swieconem — nietylko wszelkie imie-
niny i urodziny, wszelkie wielkie zjazdy byty poprze-
dzane ogromnemi kulinarnemi przygotowaniami, ob-
chodzone podawaniem i spozywaniem tradycyjnych
potraw i smakotykow. Post, ,wielki post”, wywotywat
tez wielki ruch i zamet w kuchni i gospodar-
stwie.

Obserwowany bardzo $cisle co do formy i tresci,
trwajacy okoto siedmiu tygodni, przy dawnym syste-
mie samowystarczalnosci wiejskiego dworu, zmuszat
do robienia, do gromadzenia duzych zapaséw. Obecne
ogolne dyspensy, ograniczajgce post do dwodch dni
w tygodniu, przyczem na okrase mozna uzywacé
wszelkiego rodzaju tluszczéw, byly nieznane. Post
Scisty obowigzywat na kresach wschodnich wszystkich
zdrowych, dorostych ludzi, od s$rody popielcowej, do
samej Wielkanocy. Komu zdrowie nie pozwalato na
tak surowy ,regime*“, brat dyspense, najczesciej na
trzy dni w tygodniu, na jednorazowe jedzenie miesa,
w inne dnie jadt dania mleczne, przyczem surowo
przestrzegano, aby ci, co jedzg dania miesne, nie
jedli ryby.

Pamietam doskonale, jak w niestychanie goscin-
nym domu matki mojej, na jakiems$ wielkopostnem
przyjeciu, gdzie kolacja byta mieszana, stuzba otrzy-
mata surowy rozkaz, podawania tylko miesnych, lub
tylko rybnych dan gosciom i, mimo protestu mitodziezy,
sumiennie ten rozkaz wykonata.

Kto korzystat z dyspensy, czynit, jako kompen-
sate, wotum wyrzeczenia sie czegos ulubionego, ja-
kiego$ przysmaku, jakiego$ przyzwyczajenia. Panowie
na czas postu wyrzekali sie cygar, albo porteru, prze-
kaski przedobiedniej, lub jakiego$ ulubionego gatunku
win. Panie nie jadty cukierkéw, albo leguminy, nie
pity czekolady, a jedna z moich ciotek, przez szes¢
i pot tygodnia nie brata do ust wedliny, ktérg ba-
jecznie w jej domu przyrzadzano i ktdérg nadewszystko
lubita.

Natomiast ci, co obserwowali post Scisty przez
szes¢ dni w tygodniu, (niedziele zawsze byly z postu
wykluczone), jedli, wiele chcieli, i poniewaz dania
postne sg mniej pozywne i sycgce, zjadali je w nie-
stychanych ilosciach. Jezeli dodamy, ze liczna stuzba
i liczniejsza jeszcze czeladz tez zmieniaty caty system
odzywiania sie, nic dziwnego, ze juz w paru ostatnich
tygodniach  karnawatu furmanki szty do miyna
z roznemi zbozami i wracaty z magka owsiang na
kisiel, grochowa i bobowg—na postne bliny, réznemi
kaszami itp.

Konopie i siemie Iniane przerabiano na olej,
sprowadzano beczkami lepsze i gorsze S$ledzie,
suszono drobne gatunki ryb na zupy dla czeladzi,
gdyz weczasie samego postu mogta ruszy¢ kra i na
jakis czas uniemozliwi¢ potdéw w rzece, lub jeziorze.
Sprawdzano stan kapusty w kadziach, znaczono
kredg, ktéra ma is¢ na stét gorny, ktéra—na folwark.
Wyciggano ze stawu beczki z ogérkami, sprawdzano, czy
nie ciekng, coby bylo znakiem, Zze og6rki sg na nic,
i przenoszono je nieodbite jeszcze do lodowni. Z miasta
przyjezdzata zwykle skrzynia konserw, sardynek, Kilek



i homardw, fladry ryskie wedzone do przysztych gro-
chéwek, faseczka minogéw i olbrzymia blaszanka oliwy.
Byty to jedyne kupne przysmaki postne, wszystkie inne,
nawet doskonaty ocet, ktéry—wedtug tradycji, ochmi-
strzyni przyprawiata w pigtek naczczo i bedac bardzo
zta, wyrabial sie w domu. Wiec w same juz zapusty
moczono cate barytki $ledzi i, nawieszane na sznurki,
wedzono w wedzarni, jedne—w zimnym dymie, przy-
pominajgce obecne $ledzie tososiowe, inne—w gorg-
cym, w rodzaju piklingéw. Inne porcje $ledzi mary-
nowano w rozmaite sposoby: ze skoérg i bez skéry,
w occie, w sosie musztardowym, w oliwie i sosie
majonezowym, z cebulg, z jabtkami, z jarzynami
i w nieskoniczene inne, znane tylko w kazdym po-
szczegblnym domu, sposoby. Ryby, ztowione uprzednio,
umieszczano w olbrzymiej klatce drewnianej, wytozonej
siecig, i zatapiano w stawie, aby moc je wytowié
czerpakiem na kazde zawotanie.

Calg specjalng robotg byto przyrzadzanie rozma-
itych ciastek stodkich bez masta i jaj. Pamietam
z nich jakie§ wyborne paluszki na soku poziomko-
wym, tak kruche, jakby na czystemm masle byly zro-
bione. Najwiecej za$ pieczono sucharéw. Nie znam
ich przepiséw, wiem jednak, ze byly z maki zytniej
pytlowej, ze wchodzit do nich jednak w jakiej$ po-
staci owies, ze byly duze, ze mialy smaczny zapach,
ze byly przysypane sola z kminkiem, lub czarnuszka
i ze wybornie smakowaly z piwem, z miodem i z her-
batg,—nigdy juz takich potem nie spotykatam i nie
jadtam.

Teraz, kiedy na Swiecie nieomal wszystko sie
zmienito, posci¢ kazg wiasnie ludziom chorym i to nie
w pewnych okresach czasu, przez kosciét wskazanych
i obyczajem uswieconych, ale prawie rok caty. Posty

koscielne sg sprowadzone do minimum, natomiast
posty, naktadane przez lekarzy — bardzo uciaz-
liwe.

Po wsiach, na kresach wschodnich szczegdliniej,
i teraz ludzie suszg, bo gdyby uzywali nabiatu, dzien
postny nie roznitby sie niczem od nie postnego—nie
moge powiedzie¢ miesnego—gdyz mieso jedzg prze-
waznie tylko w wielkie Swieta doroczne, lub jesienig,
wczasie bicia owiec i wieprzy. Ale w sferach inteli-
gentnych, mimo niestychanie obszernych dyspens
koscielnych, pozostato przyzwyczajenie do narzekania

nie na post wiasciwie, lecz na trudnos¢ uktadania
jadtospiséw, smacznego i sytnego karmienia rodziny.
Jest w tern jakie$ nieporozumienie. Nic nie moze by¢

bardziej urozmaicone, niz jarski, czyli, wiasciwie,
postny stot.
Jezeli ryby w niektérych dzielnicach kraju nie

zawsze naby¢ mozna, w matych miasteczkach prze-
waznie je raz na tydzien na targ przywoza, to wsze-
dzie ku wiosnie jest obfitos¢ jaj i nabiatu, wszedzie
jest mgka i kasza, wszedzie mozna dosta¢ suszonych
grzybow, naby¢ konserw pomidorowych, ostrego sera
i chociaz suszonych owocéw. Konserwy krajowe sa
doprowadzone do stopnia wysokiej doskonatosci
i niezbyt sg kosztowne. Kartofle i warzywa pospolite,
Sledzie nakoniec w kazdej wsi nawet w sklepiku
wspotdzielczym sprzedajg. Nie moze wiec by¢é mowy
0 trudnosci zdobycia produktéw do postnych potraw.
Wszak i w dnie miesne nie samem miesem sie tylko
odzywiamy, mieso jemy przewaznie w jednej, najwy-
zej w dwoch postaciach. Usuniecie wiec go z jadto-
spisu na czas jaki$ nie powinno przedstawia¢ nieprze-
zwyciezonych trudnosci. We wszelkich zupach i so-
sach odwar z grzybéw i wloszczyzny, umiejetnie
dozowanych, doskonale je zastapi, a wyrzeczenie sie
go na kilka tygodni przyniesie bezwzgledng korzysé
zdrowiu.

Bez miesa wiec doskonale sie obejdziemy,
natomiast przy stole postnym pierwszorzedng role
odgrywa nabiat: mleko, Smietanka, Smietana, twarog
i ser Swiezy, wszelkie sery ostre, jaja — wszystko to
powinno by¢ jaknajswiezsze, jaknajlepsze. Z jarzyn,
przypomne bulwe wiloska, niedoceniong u nas jeszcze,
ktéra, smacznie przyrzadzona, nie ustepuje kalafjorom,
a rok caly prawie, za wyjatkiem letniego perjodu
silnej wegetacji, Swiezg ja kopa¢ mozng. Szpinak
zimowy, szczaw Swiezy, nawet mioda pokrzywa, sa
smacznem i zdrowem urozmaiceniem jadtospisow.
W tym roku post tak poézno sie rozpoczgt, ze lada
dzien rynek bedzie zapeilniony mioda satatka, rzod-
kiewkami itp. Jestem przekonana, ze pomystowe go-
sposie nasze tak potrafig postne dania urozmaicic,
tak wysSmienicie je przyrzadzi¢, ze nikt do miesa nie
zateskni, co nie przeszkadza, ze na Wielkanoc szynki
i indyki, pasztety i prosiaki specjalnem sie bedg cie-
szyly powodzeniem. Pani Elzbieta.

DLA PRENUM ERATOREK ,.BLUSZCZU”

przy prenumeracie kwartalnej miesiecznika ilustrowanego dla wszystkich p. t.

~INA  FALI

Nietylko nauke i pozytek, ale zdrowa rozrywke w estetycznej formie nies¢ powinno stowo drukowane.
W mysl tej zasady chcemy udostepni¢ czytelniczkom naszym nowe wydawnictwo, dajac im za 3 ziote prenumeraty
kwartalnej 3 numery ,,Na fali*, ktérych cena w handlu ksiegarskim wynosi¢ bedzie 4 zt. 50 gr.

,.Na fali“ zawiera ciekawe nowele, humoreski, obrazki
téw, artykuly popularno-naukowe z dziedziny nowych odkry¢ i wynalazkéw,

egzotyczne, listy z podrézy przez specjalnych koresponden-
z zakresu architektury, sztuk pieknych, sportu,

zycia towarzyskiego, tanca, teatru, kina i t. p. Daje obraz zycia wspoétczesnego w szeregu artystycznie wykonanych ilustracyj.

Specjalng uwage poswieca¢ bedzie kacikowi humorystycznemu i dziatowi, rozrywek umystowych.
Kazda z Czytelniczek ,,Bluszczu“ powinna natychmiast przesta¢ prenumerate kwartalng 3 zt. na konto P,K.O. 14.400.

»Na fali

Adres Redakcji

ukazywac sie bedzie w koncu kazdego miesigca — pierwszy numer juz wyszedt z druku.

Krako wskie-Przedmiescie 99. Adres Administracji — Gornoslgska 19.
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KIELBASY DO WEDZENIA

Mieso wieprzowe, niettuste, kraja¢ drobno nozem
(nie sieka¢, ani tembardziej nie puszcza¢ przez ma-
szynke). Na trzy czesci takiego miesa dodaé czwartg
miekkiej, starannie wyzytowanej wotowiny. Na 10 kilo
takiego migsa wzig¢ 40 deka soli, 2 deka saletry,
2 deka pieprzu, | deka ziela, kto lubi, czosnku gtow-
ke— (5 —8 zabkoéw). Wymiesza¢ wszystko doskonale,
noc przetrzyma¢ w niezbyt cieptej izbie. Przez szpry-
ce, lub rurke, dopasowang do maszynki do siekania
miesa, napycba¢ tem dosy¢ grube Kiszki wieprzowe.
Na tydzien powiesi¢ w zimnej, suchej spizarni, potem
wynie$¢ na dni pare na silny wiatr marcowy. Nakoniec
powiesi¢ w wedzarni na najwyzszej kondygnacji i we-
dzi¢ przez tydzien w zimnym dymie. To sa trwale
kietbasy na surowy uzytek. Chcac mie¢ kietbasy na
predki uzytek, naprzykiad na sSwieta Wielkanocne,
nalezy wieprzowine bra¢ ttustszg, lub tez do chudej
doda¢ czwartg cze$¢ pokrajanej drobno, twardej sto-
niny. Précz tego wedzi sie takie kietbasy tylko go-
dzin 12, w dobrze gorgcym dymie, aby wedzac sie,
jednoczes$nie dobrze sie podpiekly. Tak przyrzadzane
sg smaczne, lecz nietrwate.

SELERY NA JARZYNE

Trzy tadne, duze selery, rozmiaru dobrego jabtka,
obra¢ delikatnie z tupin, wiozy¢ w wode, zakwaszong
octem, aby nie zczerniaty, lub natrze¢ po wierzchu
potéwkg cytryny. Ugotowaé¢ w nieduzej ilosci wody
osolonej, dodajac tyzeczke cukru i tyzke octu. Gdy miek-
kie, wyjaé, przekraja¢ na potéwki. Zrumieni¢ na ma-
Sle szes¢ grzanek z bukki, rozmiaru potdéwek selero-
wych, ulozy¢ na nich selery i pola¢ nastepujgcym
sosem: tyzke masta zasmazy¢ na biato z pot tyzka
maKki, rozebra¢ smakiem, w ktorym gotowaly sie selery,
do gestosci zwyktego sosu, osoli¢ do smaku. Zoéttko
rozbi¢ z pét filizankg stodkiej $mietanki, wla¢ do so-
su, tylko mocno zagrzaé¢, aby sos dobrze zgestniat,
lecz sie nie gotowat, bo sie zwarzy. Sosem tym polaé
grzanki z selerami i natychmiast gorgce podawac.

CIASTKA KRUCHE

Kilo najlepszej, suchej maki, pd6t kilo surowego,
niesolonego masta, trzy c¢wierci kilo cukru, jedno jajko
i po6t szklanki najlepszej, kwasnej Smietany, na ko-
niec noza soli i tylez sody, pie¢ gorzkich migdatow,
oczyszczonych i uttuczonych, lub skérka otarta z jed-
nej cytryny, wygnies¢ predko razem, gdy sie dobrze
zmasuje, wynies¢ na godzine na chtdéd. Kruchego cia-
sta nie nalezy nigdy zbyt dlugo wyrabiaé, traci kru-
chos¢, jak tylko roéwne i gtadkie—ma dosy¢. Z tego
ciasta mozna robi¢ najrozmaitsze ciasteczka. Rozwal-

13

kowac je cienko, wycina¢ blaszang foremka gwiazdyi
potksiezyce i t. p., posmarowac z6itkiem, posypac
migdatami, lub grubym krysztatem i piec do lekkiego
zrumienienia. Lub tez powycina¢ z niego placuszki,
upiec je, smarowaé¢ potowe konfiturami, posktada¢ po
dwa razem i podawaé. Lub tez, zagotowal filizanke
mleka, utrze¢ duze jajko z pé6t filizanka cukru, dodaé
pare tyzek mocnej, aromatycznej kawy i tyzeczke
najlepszej maki, zmiesza¢ z mlekiem i ogrzewaé, az
zgestnieje (nie gotujac). Ta masg przektadac ciastka,
zamiast konfitur. Albo z tego ciasta robi¢ cieniuchne
wateczki, formowaé z nich obwarzaneczki mate, sma-
rowa¢ zotkiem, posypa¢ grubo makiem i upiec. Za-
miast obwarzaneczkéw—robi¢ dtugie paluszki, posypy-
waé¢ makiem, krysztatlem, albo migdatami i piec, jak
powyzsze.

TORT PIASKOWY

Po6t kilo masta niesolonego, tlustego, uciera¢ na
misce tak dilugo, az sie zrobi biate, jak Swieza Smie-
tana, doda¢ osiem zo6Hek z jaj na twardo ugotowa-
nych, p6t kilo cukru i cztery cate jaja. Dodawaé to
wszystko kolejno, wciaz mase ucierajgc w jedng stro-
ne; doda¢ 30 deka migdatdw oczyszczonych z tupin
i drobno zmielonych, Ilub uttuczonych, dwucalowy
kawatek wanilji, doskonale uttuczonej z cukrem i na
kohcu pot kilo najlepszej maki pszennej. Wyrobic
doskonale mase, rozdzieli¢ na dwie rdéwne czesci,
upiec w dwodch tortownicach, (jesli nie mamy dwadch
tortownic, mozna upiec w jednej, bo ciasto, nie majac
w sobie piany z biatek, stojac godzin kilka, nie psuje
sie). Po upieczeniu i ostudzeniu przetozy¢ nastepuja-
cym kremem. Zagotowal szklanke Smietanki, lub do-
brego mleka z kawatkiem wanilji. Utrze¢ cztery zott-
ka z pot szklankag cukru, tabliczkg utartej czekolady
i tyzkg maki pszennej. Zmiesza¢ letnie mleko z masg
z6ktkowa i miesza¢é na wolnym ogniu, az masa zgest-
nieje, nie gotowaé, boby sie zo6itka moglty zwarzy¢.
Masa ta grubo posmarowaé jeden placek, przykryé
drugim. Po wierzchu mozna posmarowaé tgz sama
masg, lub tez polukrowaé¢ Ilukrem czekoladowym,
a z tej masy przez tubke papierowa powyciska¢ na
lukrze rézne ozdoby. <panf Elzbieta.

DOBRE RADY

tyzik i widelce od salaty, zrobione z bukszpa-
nowego drzewa, nie powinny by¢ myte wodg, bo tracag
politure. Trzeba oczysci¢ je czysta szmatka, umaczang
w oliwie, a nastepnie wyglansowa¢ kawatkiem lekko
ogrzanej flaneli.

*
* *

Doskonaty sposdb na oczyszczenie flakonow
z serwisu po oliwie, albo kazdej innej zatluszczonej
butelki: wla¢ w nie fusébw natychmiast po S$cieknieciu
kawy, poOki jeszcze ciepte i wilgotne. Potrzgsa¢ mocno
butelka we wszystkie strony, zeby fusy zebraty do-
ktadnie tluszcz, ktéry czyni szkto matowem. Wypto-
ka¢ nastepnie w kilku obfitych, cieptych wodach i po-
stawi¢ do gory dnem do obsigkniecia. Butelki i flakony
odzyskajg catkowity blask i przezroczystos¢.
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KORESPONDENCJE

Pani Br. W. w Braszkach. Azalja bardzo trudna do przyje-

cia w pokoju, rozmnaza sie z sadzonek, cietych na wio8 ¢ P
okwitnieniu. Niema potrzeby $cina¢ ich nad samem ocz iem, aj

chetniej puszczajg korzenie z todyzki. Sadzonki wsadza sie po i a
w doniczke i trzyma przykryte kawatkiem szkla. Niemozna aczyc
z innemi sadzonkami, bo diugo trwa, zanim sie zakorzenia. 0

to nastgpi, przesadza¢ w mate doniczki, trzyma¢ w chto zie, po
lewaé¢ s$rednio,

Pani M. K. z W. Na obrus koscielny z haftem warto bra¢
jedynie ptécienng webe, jest $liczna, szeroka 2 m. kosztuje 0 0 o z
metr. Trzeba zastosowacé szeroko$¢ na diugos¢. Dostanie z. ani
takiej weby w sklepie Krauzego, Mazowiecka 11. w ~®rSZNAWIN*
Tiul trzeba wzig¢ cienki niciany, a baweilne ptaska
Nr 25, Tub coton perlé Nr. 8. Bawetnianych materjatbw me warto
uzywaé, majg brzydki, szary kolor po praniu i sg nietrwa e,
szkoda roboty. Przytem nadmieniam, ze pidcien dawnej cien osci
niema obecnie zupelnie. To, ktére Sz. Pani polecam, jest naj-
odpowiedniejsze.

Szarotce. Tak lisy, jak etole sg jednakowo uzywane. Wybor
zalezy od wzrostu. Osoby niskie lepiej ubiera etola, na wyso lej |-
gurze tadniej prezentuje sie lis, ale jedne, drugie zawsze sg noszone.

Pani M. P, N, Wzoréw na zastony paciorkowe nie posiada-
my; moze zwrdci sie Pani do firmy Laurysiewicz, Warszawa, U .
Wierzbowa Nr 6.

Pani M, P, Wilno, Firanki, zaleznie od wielkoSci i urzadze-
nia mieszkania, mozna robi¢: siatkowe (najmodniejsze), haftowane,
lub merezkowane na markizecie, opalu, batyscie, na rzadkiej surow-
ce, na szarem ptoétnie, haftowane kolorowo, z paséw szydetkowych,
tgczonych z wyszywanemi, lub merezkowanemi pasami z nesslu,
(rodzaj suréwki). £6zka przybra¢ najlepiej materjatem biatym, fi-
rankowym na metry, lub podwlec batystem w tadny desen, zasto-
sowanym kolorem do pokoju. Z takiego batystu mozna réwniez
uszy¢ firanki, wykonczone z bokéw falbaneczkami.

Pani W. P. Bieganowo. Kapelusz najstosowniejszy miekki
filcowy, otoczony wstazeczka, zwigzang zprzodu na kokardke. Ko-
lor dowolny, bo do granatowego kazdy pasuje. Pantofle, o ile na
wie$ ciemno-bronzowe, od goéry rozchodzgce sie paseczki czarne
lakierowane, lub plecione ze skoérki dzi$§ najmodniejsze, ale wie-
cej letnie. Rekawiczki jelonkowe biate, lub jasno-zétte do prania
w zimnej wodzie z mydiem. Szal krotki, tylko na szyje, jesli ciepty,
lo robotg, zwang ,,artystyczne tkactwo bez warsztatu*, jezeli lzej-
szy, to z crepe de chine'u, zakonczony frendzlg z jedwabiu. Konce
ozdobione liworyzacjg. Wzér roboty ,,artystyczne tkactwo bez war-
sztatu“ zobaczy Sz. Pani w najblizszych numerach ,,Bluszczu*

Czytelniczce, Farb profesora Buszka dostanie Sz. Pani
w Warszawie w sklepie pod firma J. Buroff. Nowy Swiat 47. Far-
by te nie sg zdatne do farbowania futra. O wskazéwki, jak ufarbo-
wac futro, najlepiej niech sie Sz. Pani zwréci do znajomego kusnie-
rza. Jest to robota skomplikowana, trudna do uskutecznienia w domu.

Prenumeratorce ,,Bluszczu“. W artykule wspomnianym mo-
wa jest o ,.elegancji®, a elegancje stanowi catos¢—dlatego kazda

KSIAZKA

,100 PostnytTi Jaiskiih Dan*

podaje niezwykte, smaczne i praktyczne przepisy
postnych i jarskich potraw.
CENA 1 zt 50 gr.
Wysytamy tylko po otrzymaniu naleznosci.

Tow. Wydawn. ,,Bluszcz”, Warszawa, Plac Zamkowy 99.
Konto P. K. O. Warszawa Ni? 13.555.

Wydawca: Tow. Wydawnicze ,,BLUSZCZ*. Sp.
WANDA PEECZYNSKA (naczelna) i

Redaktorki:
Redakcja i Administracja, Warszawa. Krak. Przedm. 99, tel. 239-40.

tualeta wymaga innego uzupetnienia. Kamizelki do kostjumu nos,
X po pierwsze, bo sg bardzo modne, po drugie dla c.epta Przy

modzie miekkich filcowych kapeluszy jeden nawet wystarczy,
trzeba go tylko wybraé w tadnym do wszystkiego pasujgcym ko-
lorze. Plame na ubraniu czysci sie zaraz me dopuszczajgc do
takich ostatecznosci. Jezeli pod plesnig aksamit me zbutw.at mech
Pani sprébuje zaprac¢ delikatng szczoteczka, letnig wodg; wytariszy
do sucha, trzymaé sztywno nad parg, barwa na dot . prasowacé
w powietrzu po lewej stronie. Suknie aksam.tng przybra¢ mozna
georgetta rézowa drobno karbowang, lub. jezeli ma byc strojna-
ztotg lama, pailletami. strassami i t. p. — jednem stowem wszyst-

kiem, co sie Swieci.

O PUDRZE EGZOTYCZNYM
D-ra LUSTRA

Z ogo6lnego dorobku prac w dziedzinie higjeny
cery wylonit sie nareszcie puder, owoc dtugoletniej
pracy i doswiadczen lekarza - specjalisty, preparat, kto-
ry jednoczy w sobie wszelkie postulaty higjeny i wy-
kwintnosci. Niemato skomplikowana byta ta praca,
nielatwe rozwigzanie pietrzacych sie trudnosci. Cho-
dzito bowiem przedewszystkiem o0 wyrugowanie tych
licznych skiadnikow, niszczacych cere i zatruwajgcych
organizm, ktéremi =zaprawia przewazna liczba zagra-
nicznych fabrykantow swe pudry, o dobdr takich ro-
Slinnych skladnikéw, ktore nietylko przylegaja Scisle
do skoéry, lecz zmiekczajg twardy nabtonek, kryja
skére jednolicie odcieniem, dostosowanym do kazdej
barwy skoéry, oraz odznaczajg sie wykwintnym zapa-
chem najprzedniejszych kwiatow.

Spodziewac sie nalezy, iz puder egzotyczny D-ra
Lustra przejdzie w trwaly pomnik, obok chlubnie
znanych preparatow lekarsko - kosmetycznych z jego

przepisow.

KONKURS NA PROJEKT SPRZETOW
DLA 3-POKOJOWEGO MIESZKANIA

Komitet Muzeum Rzemiosti Sztuki Stosowanej ui War-
szawie oglasza konkurs na wykonanie projektow sprzetow
3-pokojoWego mieszkania, wyznaczajgc nhagrody W kwocie
zt. 2400. Termin skladania prac 18-go czerwca r. b. Pro-
gram i Warunki konkursu wydaje bezptatnie Kancelarja

Muzeum — Chmielna 52.

KSIAZKA

»PISANKI”

mowi o pochodzeniu pisanek i tradycjach, z niemi
zwigzanych, oraz uczy, jak zdobi¢ i czem bar-
wi¢ jajko wielkanocne.

CENA 1 zt. 50 gr.
Wysytamy tylko po otrzymaniu naleznosci.
Tow. Wydawn. ,.Bluszc z“ Warszawa, Plac Zamkowy 99.
Konto P. K. O. Warszawa Ns 13.555.

z ogr. odp.
MARJA PODHORSKA-OKOLOW
Druk. Zakt. Graf. Tow. Wyd. ,.BLUSZCZ“ Rymarska 8, tel. 244-18.
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